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Note: The camera will not record sound when it is in the waterproof case.



GETTING STARTED

Welcome to your AKASO Brave 4 Pro. To capture videos and photos, you need a
memory card (not included).

MEMORY CARDS

Use brand name memory cards that meet these requirements:

+ UHS-lIl rating

+ Capacity up to 64GB (FAT32)

Note:

1. Before using, please format the memory card in the camera. To keep your memory
card in good condition, reformat it on a regular basis. Reformatting deletes all of
your data, so be sure to transfer your photos and videos first.

2. The FAT32 format memory card will stop recording when the storage of each file
exceeds 4GB and start to record again on a new file.

QUICK BUTTON GUIDE

Power Button

Long Press: Power on/off

Short Press: Confirm

Up Button

Long Press: Switch the front/rear screen
Short Press: Playback

Down Button

Long Press:Turn on/off Wifi

Short Press:Setting

POWERING ON/OFF

To Power On

Press and hold the Power button for three seconds. The status light will be on and
the camera will make a sound.. When information appears on the display or the
camera Status screen, your camera is on.

To Power Off

Press and hold the Power button for three seconds. The camera will make a sound
and the status light will be off.



SWITCHING MODE

To Switch Mode

Turn on camera, swipe up to switch mode, or tap "Video" on the screen to select
modes.

To Exit Mode

Press the Mode button or click the "X" to exit Mode.

TURNING ON/OFF Wifi

To turn on Wifi

Turn on camera, long press the Down button to turn on Wifi. You can also swipe up to
select the mode to turn on Wifi.

To turn off Wifi

Press OK/Power button to turn off Wifi.

OVERVIEW OF MODES

There are 5 modes: Video, Photo, Burst Photo, Time Lapse Video, Timer Photo and
Wifi,

Video Mode

Video Mode is the default mode when you turn on the camera.

In Video Mode, press Shutter button, the camera starts recording video. Press Shutter
button again to stop recording. Click the @ to adjust the zoom level.
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Video
4K30FPS




Photo Mode

Swipe right to switch to Photo Mode after you turn on camera.

In Photo Mode, press Shutter button, the camera takes a photo. Click the & to
adjust the zoom level.

Burst Photo Mode

Swipe up to "Select Mode" or click "Video" to enter Burst Photo Mode.

In Burst Photo Mode, press the Shutter button, the camera will take 3/5/10 photos
per second.

Time Lapse Video Mode

Swipe up to "Select Mode" or click "Video" to enter Time Lapse Video Mode.

In Time Lapse Video Mode, press the Shutter button to take a serial of Videos at
0.55/15/25/5s/10s/30s/60s intervals.

Timer Photo Mode

Swipe up to "Select Mode" or click "Video" to enter Timer Photo Mode.
In Timer Photo Mode, press the Shutter button to take photos at
3s/5s/10s/20s/30s/60s timer.



Timer Y
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Camera Setting Mode

Press the Down button to enter Setting Mode. You can change camera settings in this
mode.

Note: Camera will not record sound when it is in the waterproof case.

Special Effects

Language

VIDEO & PHOTO SETTING

1. Video Resolution: 4K30FPS, 2.7K30FPS, 1080P120FPS, 1080P60FPS, 1080P30FPS,
720P240FPS, 720P120FPS,720P60FPS, 720P30FPS
Default setting is 4K30FPS.
Note: When capturing video at high resolutions or high frame rates in warm ambient
temperatures, the camera may get high temperature and consume more power.
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2. Video Mode: Video, SlowMotion, Loop Record
Default setting is Video.
This setting is to select video, slow motion, loop record mode.

3. Image Stabilization: Off/On

Default setting is Off.

This setting adjusts the footage to offset for motion during capture. The result is
smoother footage, especially in activities with relatively small but fast motion including
cycling, motorcycling, and handheld uses.

4. Angle: Super Wide, Wide, Middle, Narrow

Default setting is Super Wide.

The angle refers to how much of the scene (measured in degrees) can be captured
through the camera lens. Super wide angle captures the largest amount of the scene,
while narrow angle captures the least.This function is not available while image
stabilization is on.

5. Diving mode: Off/On

Default setting is Off.

Diving Mode can compensate for the lack of yellow light in underwater environments.
Diving Mode is designed to be used in tropical and blue water, optimized for use
between 10 and 80 feet.

6. Video Length: 2 Min/3 Min/5 Min

Default setting is 2 Min.

Using Loop Recording, you can continuously record but only save the moments you want
to keep. For example, if you select a 5-minute interval, only the previous 5 minutes are
saved when you press the Shutter button to stop recording. If you record for 5 minutes
and do not press the Shutter button to stop recording and save, the camera will record a
new 5-minute interval by recording over your previous 5 minutes of footage. When the
memory card is full, the new files will cover the old one if loop recording is on.

7. Exposure: -3,-2,-1,0,1,2,3

Default setting is 0.

By default, your camera uses the entire image to determine the appropriate exposure
level. However, Exposure lets you select an area that you want the camera to prioritize
when determining exposure. This setting is particularly useful in shots where an
important region might otherwise be over- or underexposed.



When you change this setting, the display immediately shows you the effect on your
image. If you change modes, the camera returns to using the entire scene to determine
the correct level of exposure.

8. WDR: Off/On

Default setting is Off.

Wide Dynamic Range (WDR) retains a greater level of detail in the dark and bright
areas of an image. The result is a photo that is properly exposed for both of these
extremes. This setting is especially useful for scenes that are backlist or that have
large bright regions and a dark foreground. WDR is available in Video mode only.

9. Metering: Average/Center/Spot
Default setting is average.
Choose the way your camera measures the light of the scene.

10. Sharpness: High/Middle/Low

Default setting is High.

Sharpness controls the quality of details captured in your video footage or photos.
When you change this setting, the touch display immediately shows you the effect on
your image.

11. Video Quality: High/Middle/Low
Default setting is Middle.

12. 1SO: Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400

Default setting is Auto.

ISO determines the camera’s sensitivity to light, and creates a trade-off between
brightness and resulting image noise. Image noise refers to the degree of graininess
in the image. In low light, higher ISO values result in brighter images, but with greater
image noise. Lower values result in lower image noise, but darker images. When you
change this setting, the display immediately shows you the effect on your image.

13. Date Stamp: Off/On
Default setting is On.

Turn on Date Stamp, this camera will add a date stamp to your videos and photos.
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14. Motion Detection: Off/On

Default setting is Off.

Motion detection is the process of detecting a change in the position of an object
relative to its surroundings or a change in the surroundings relative to an object.
Turn on Motion Detection and camera, the camera records video automatically when
it detects a change in the position of an object relative to its surroundings.

15. Photo Resolution: 20MP, 16MP, 13MP, 8MP
Default setting is 20M.

16. Anti-shake: Off/On

Default setting is Off.

This setting adjusts the footage to offset for motion during capture. The result is
smoother footage, especially in activities with relatively small but fast motion including
cycling, motorcycling, and handheld uses.

17. Burst Photo: 3P/s, 5P/s, 10P/s

Default setting is 3P/s.

Burst captures up to 10 photos in 1 second, so it is perfect for capturing fast-moving
activities.

18. Time Lapse Interval: 0.55ec/1Sec/2Sec/55ec/10Sec/30Sec/60Sec

Default setting is 0.5Sec.

Time Lapse Video creates video from frames captured at specific intervals. This
option lets you capture a time lapse event and immediately view or share it as a video.
Time Lapse Video is captured without audio.

19. Photo Interval: 3Sec/10Sec/20Sec/30Sec/60Sec

Default setting is 3Sec.

Turn off the Self Timer, go back and you can see Time Lapse icon. Click it and enter
the setting, you will find Photo Interval. This camera continuously takes pictures at
the set time interval until it stops manually.



20. Self-Timer: Off/On

Default setting is On.

A Self Timer gives a delay between pressing the shutter release and the shutter's firing.
It is most commonly used to let photographers to take a photo of themselves (often
with family).

CAMERA SETTING

1. Special Effects: Normal/Black and White/Negative/Retro/Red/Green/Blue
Default setting is Normal.

2. Power Frequency: Auto/50 Hz/60 Hz
Default setting is Auto.

3. Language: English/Francais/Deutsch/Espafiol/Italiano/ E4<55/$H= Of /iR 132
Default setting is English.

4. Date & Time: YY/MM/DD

The date and time are automatically updated when you connect your camera to the
AKASO GO App. However, you can manually change these settings, if needed.

Note: If the battery is removed from the camera for an extended period of time, the
date and time will be reset automatically.

5. Sounds:

Shutter: Off/On Beep: Off/On

Volume: 0/30/70/100 Boot: Off/On

Default setting is on.

You can turn on or off the shutter, boot, beep sounds.
Sets the volume of your Brave 4 Pro's alerts

6. Drive Mode: Off/On
Default setting is Off.



7. Upside Down: Off/On

Default setting is Off.

This setting determines the orientation of your videos or photos to help you prevent
upside down footage.

8. Microphone: Built-in/External
Default setting is Built-in.

9. Screen Saver: Unlimited/30S/1Min/2Min

Default setting is 1 Minute.

Turn off the display after a period of inactivity to save battery life. To turn on the display
again, press any button on the camera.

10. Auto Power Off: Unlimited/3 Min/5 Min/10 Min
Default setting is 3 Min.
Power off your Brave 4 Pro after a period of inactivity to save battery life.

11. Format

To keep your memory card in good condition, reformat it on a regular basis.
Reformatting erases all of your content, so be sure to offload your photos and videos first.
To reformat your card, press the Down button to enter camera setting, then press
mode button and press Up button several times to enter Format > Memory > Storage
Space Format/Cancel.

12. Reset: Return menu setting to defaults Confirm/Cancel
This option resets all settings to their default values.

13. Device Info: Brave 4 Pro Version: FX93071-V1.0 4-20-2021
You can check the model, version and updated time of your Brave 4 Pro.



CONNECTING TO THE AKASO GO APP

The AKASO GO app lets you control your camera remotely using a smartphone or tablet.

Features include full camera control, live preview, playback, download, sharing of

content and setting camera.

1. Download AKASO GO app to your mobile device from the Apple App Store or Google Play.

2.Turn on the camera, then enter Camera Setting to turn on Wifi. You can also press
and hold Shutter button to turn on Wifi.

3. Turn on Wifi of your mobile device, connect to the Wifi AKASO-Brave 4 Pro-B1-XXXX.

4. Enter the password: 1234567890.

5. Open the AKASO GO app.

PLAYING BACK YOUR DATA

You can play back your content on the camera'’s display, your computer, TV, or
smartphone/tablet.

You can also play back content by inserting the memory card directly into a device,
such as a computer or compatible TV. With this method, playback resolution depends
on the resolution of the device and its ability to play back that resolution.

VIEWING VIDEOS AND PHOTOS ON YOUR BRAVE 4 PRO

1. Turn on camera.

2. Tap video playback icon B at the left corner of the screen to enter playback mode.
3. Tap file icond.

4. Tap Forward or Backward icon to playback videos or photo files.

5. Tap video playback icon Bto playback videos in full-screen view.

6. To exit the videos or photo files, tap return icon o.

Note: If your memory card contains a lot of content, it might take a minute to load.

DELETING VIDEOS AND PHOTOS ON YOUR BRAVE 4 PRO

1. Enter playback mode.
2. Tap video playback icon@or file icon@.
3. Tap Forward or Backward icon to locate the video or photo file you want to delete.
4. Tapf. The screen shows "Delete this file? Yes/No".
5. Tap"Yes'", the selected file will be deleted.
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TRANSFERRING YOUR DATA TO A COMPUTER

To play back your video and photos on a computer, you must first transfer these files
to a computer. Transferring also frees up space on your memory card for new content.
To offload files to a computer using a card reader (not included) and your computer's
file explorer, connect the card reader to the computer, then insert the memory card.
You can then transfer files to your computer or delete selected files on your card.
Note that you must use a card reader to offload photos or audio files.

TRANSFERRING YOUR DATA TO SMARTPHONE OR TABLET

1. Open the AKASO GO App. Connect the camera with the App.

2. Tap Playback icon to see all the videos and photos.

3. Tap the @ icon and select the photo or video you want to download and then tap
the Download icon at the bottom right corner.

Choose the device you want to add
AKASO Brave 4 Pro




Note:

1. If you cannot offload videos or photos to iPhone or iPad, please enter Setting —
Privacy — Photos, find "AKASO GO" and select "Read and Write".

2. Iphone and iPad does not allow you to download 4K or 2.7K video via Wifi app.

3. Please offload 4K or 2.7K videos via card reader.

MAINTAINING YOUR CAMERA

Follow these guidelines to get the best performance from your camera:

1. For best audio performance, shake the camera or blow on the mic to remove debris
from the microphone holes.

2. To clean the lens, wipe it with a soft, lint-free cloth. Do not insert foreign objects
around the lens.

3. Don't touch the lens with fingers.

4. Keep the camera away from drops and bumps, which may cause damage to the
parts inside.

5. Keep the camera away from high temperature and strong sunshine to avoid being
damaged.




If the battery reaches 0% while recording, the camera saves the file and powers off.
To maximize battery life, follow these guidelines when possible:

+ Turn off Wireless Connections

- Capture video at lower frame rates and resolutions

+ Use Screen Saver setting.

The Zoom function lets you adjust how close or far away the subject appears in your
photo. The default is no zoom. Zoom function is available in Video and Burst Photo
and Timer Photo Mode. Brave 4 Pro can 5X zoom.

1. Turn on Brave 4 Pro.

2. Enter Video or Burst Photo, Timer Photo Mode.

3. Click the @& to adjust the zoom level.

REFORMATTING YOUR MEMORY CARD

To keep your memory card in a good condition, reformat it on a regular basis. Reformatting

erases all of your content, so be sure to offload your photos and videos first.

1. Press and hold Mode button for 3 seconds to turn on Brave 4 Pro.

2. Press Down button or tap the setting icon on the screen to enter Camera Setting.

3. Press Mode button and then press Down button to find the ‘Format’ option.

4. Press Shutter button, the screen shows ‘memory card Storage Space: xxG/xxG Format/
Cancel!

5. Press Shutter button, The screen shows 'Formatting..."Format successfully’. Then
you format your memory card successfully.

BATTERY STORAGE AND OPERATION

The camera contains sensitive components, including the battery. Avoid exposing
your camera to very cold or very hot temperatures. Low or high temperature
conditions may temporarily shorten the battery life or cause the camera to temporarily
stop working properly. Avoid dramatic changes in temperature or humidity when
using the camera, as condensation may form on or within the camera.




+ Do not dry the camera or battery with an external heat source such as a microwave
oven or hair dryer. Damage to the camera or battery which caused by liquid inside
the body is excluded from the warranty.

- Do not store the battery with metal objects such as coins, keys or necklaces. If the
battery terminals come close to metal objects, fire may be caused.

+ Do not make any unauthorized alterations to the camera as this may compromise
safety, regulatory compliance or performance, and may void the warranty.

WARNING: Do not drop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred,
microwave, incinerate or paint the camera or battery. Do not insert foreign objects
into the battery opening of the camera. Do not use the camera or the battery if it has
been damaged - for example, if cracked, punctured or damaged by water. Disassembling
or puncturing the battery can cause an explosion or fire.

REMOTE

Photo Button

Video Button

Splashproof only, not waterproof

VIDEO

To record video, put the camera in Video Mode.

To start recording:

Press the Grey Video Button. The camera will emit one beep and the camera light will
flash while recording.



To stop recording:
Press the Grey Video Button again. The camera will emit one beep, the camera light
will stop flashing and the camera will stop recording.

PHOTO
To capture a photo, put the camera is in Photo Mode

To take a photo:

Press the Red Photo Button. The camera will emit a camera shutter sound

CR2032 BATTERY REPLACEMENT FOR BRAVE 4 PRO REMOTE
1. Use a 1.8mm Phillips tip screwdriver to remove the 4 screws on the back cover of
the remote, allowing you to open it.

2. Remove the other four screws in the PCB board.




3. Lift the PCB board and slide out the battery, as shown in the picture.
Note: Do NOT rotate the PCB board to avoid reversing the camera and video button
functions.

4. Install the new battery, keeping the “+" pole facing up.

5. Install all 4 screws back into the PCB board.

6. Install all 4 screws back into the cover.



MOUNTING YOUR CAMERA

You can attach your camera to helmets, handlebars and equipment, as follows:
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CONTACT US

For any inquiries about AKASO products, please feel free to contact us.
We will respond within 24 hours.

Tel: (888) 466-9222 (US)

Email: cs@akasotech.com

Web: www.akasotech.com
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IHRE BRAVE 4 PRO
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@ Verschiuss-/Einschalttaste
@ Betriebs-/Wifi-Anzeige

© Speicherkartensteckplatz
@ Micro-USB Anschluss

© Micro-HDMI Anschluss

0@ Linse
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@ Bildschirm

©® Aufwarts-Taste

© Lautsprecher

@ Abwérts-Taste

@® Batterieabdeckung

Hinweis: Die Kamera nimmt im wasserdichten Gehduse keinen Ton auf.



ERSTE SCHRITTE

Wir begri3en Sie zu Ihrer AKASO Brave 4 Pro. Um Videos und Fotos aufzunehmen,
bendtigen Sie eine speicherkarte (nicht im Lieferumfang enthalten).

SPEICHERKARTE

Verwenden Sie Markenspeicherkarten, die diese Anforderungen erflllen:

- Klasse 10 oder UHS-IlI-Einstufung

+ Kapazitat bis zu 64GB (FAT32)

Hinweis:

1. Bitte formatieren Sie vor der Verwendung die Einschalttaste in der Kamera. Um
Ihre Einschalttaste in gutem Zustand zu halten, formatieren Sie sie regelmaRig neu.
Beim Neuformatieren werden alle Inre Daten geléscht. Ubertragen Sie daher
unbedingt zuerst Ihre Fotos und Videos.

Die Einschalttaste im FAT32-Format stoppt die Aufzeichnung, wenn der Speicherplatz
der einzelnen Dateien 4 GB Uberschreitet, und beginnt die Aufzeichnung in einer
neuen Datei.

N

KURZANLEITUNG

Ein-/Ausschalter

Langes Drucken: Ein- / Ausschalten

Kurzes Driicken: Bestatigen

Up-Taste

Langes Drucken: Schalten Sie den vorderen / Hinteren Bildschirm um
Kurzes Dricken: Wiedergabe

Down-Taste

Lange Dricken: Ein- / Ausschalten wifi

Kurzes Dricken: Einstellung

EIN-/AUSSCHALTEN

Zum Einschalten

Halten Sie die Einschalttaste drei Sekunden lang gedrtickt. Die Statusanzeige
leuchtet und die Kamera gibt einen Ton ab. Wenn Informationen auf dem Display
oder dem Kamerastatusbildschirm erscheinen, ist Inre Kamera eingeschaltet.
Zum Ausschalten

Halten Sie die Einschalttaste drei Sekunden lang gedriickt. Die Kamera gibt einen
Signalton aus und die Statusleuchte ist aus.
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DEN MODUS WECHSELN

Den Modus wechseln

Schalten Sie die Kamera ein und wischen Sie nach oben, um zwischen den Modi zu
wechseln, oder tippen Sie auf "Video" auf dem Bildschirm, um der Modi
auszuwahlen.

Den Modus verlassen

Driicken Sie die Modus-Taste oder klicken Sie auf das "X", um den Modus zu
beenden.

Wifi EIN-/AUSSCHALTEN

Das Wifi einschalten

Schalten Sie die Kamera ein, drticken Sie lange die Down-Taste, um Wifi
einzuschalten, sie kénnen auch nach oben wischen, um den Modus auszuwahlen
Das Wifi ausschalten

Drucken Sie die OK/Einschalttaste, um das Wifi auszuschalten

MODUSUBERSICHT

Es gibt 5 Modi: Video, Foto, Serienfoto, Zeitraffer video und Einstellung.

Modusauswahl

G | @

1) "__B

Videomodus
Der Videomodus ist der Standardmodus, wenn Sie die Kamera einschalten.
Wenn Sie im Videomodus den Ausloser dricken, beginnt die Kamera mit der
Videoaufnahme. Driicken Sie den Ausldser erneut, um die Aufnahme zu stoppen.
Drucken Sie die Modus-Taste, um wahrend der Videoaufzeichnung ein Foto zu
machen. Klicken @, um die Zoomstufe einzustellen.
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Video
4K30FPS

Fotomodus

Nach rechts wischen, um in den Fotomodus zu wechseln, nachdem Sie die Kamera
eingeschaltet haben.

Driicken Sie im Fotomodus den Ausloser, die Kamera nimmt ein Foto auf. Klicken &,
um die Zoomstufe einzustellen.

Serienbildmodus

Wischen Sie nach oben zu "Modus auswahlen" oder klicken Sie auf "Video", um in
den Serienbildmodus zu gelangen. Driicken Sie im Serienbildmodus den Ausléser,
die Kamera nimmt 3 Fotos pro Sekunde auf.

29



Zeitraffer-Videomodus

Wischen Sie nach oben zu "Modus auswahlen" oder klicken Sie auf "Video", um den
Zeitraffer-Videomodus aufzurufen. Driicken Sie im Zeitraffer-Videomodus den
Ausléser, um eine Serie von videos in Abstanden von 2s/3s/5s/10s/20s/30s/60s
aufzunehmen.

Selbstausloser-Fotomodus

Wischen Sie nach oben zu "Modus auswahlen" oder Klicken Sie auf "Video", um den
Selbstauslser-Fotomodus aufzurufen. Driicken Sie im Selbstausléser-Fotomodus die
Auslésertaste, um Fotos selbst in 35/5s/10s/20s/30s/60s Abstand aufzunehmen.

Timer Vv
20M

Kamera-Einstellungsmodus

Wischen Sie nach oben zu "Modus auswahlen" oder klicken Sie auf "Video", um den
Einstellungsmodus aufzurufen. In diesem Modus kénnen Sie die
Kameraeinstellungen andern

Hinweis: Die Kamera nimmt im wasserdichten Gehause keinen Ton auf.

Spezialeffekte

Sprache

30



VIDEO- & FOTOEINSTELLUNGEN

1. Videoauflésung: 4K30FPS, 2.7K30FPS, 1080P120FPS, 1080P60FPS, 1080P30FPS,
720P240FPS, 720P120FPS,720P60FPS, 720P30FPS

Standardeinstellung ist 4K 30fps.

Hinweis: Bei der Aufnahme von Videos mit hohen Auflésungen oder hohen Bildraten
bei warmen Umgebungstemperaturen kann die Kamera eine hohe Temperatur
erreichen und mehr Strom verbrauchen.

2. Video-Modus: Video, SlowMotion, Loop Record

Die Standardeinstellung ist Video.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie den Video-, Zeitlupen- und Schleifenaufnahmemodus
auswahlen.

3. Bildstabilisierung: Aus/Ein

Die Standardeinstellung ist Aus.

Mit dieser Einstellung wird das Filmmaterial so angepasst, dass Bewegungen wahrend
der Aufnahme kompensiert werden. Das Ergebnis sind flissigere Aufnahmen,
insbesondere bei Aktivitaten mit relativ kleinen, aber schnellen Bewegungen, z. B.
beim Radfahren, Motorradfahren und bei handgeflihrten Anwendungen.

4. Winkel: Super Weit/Weit/Mittel/Kurz

Standardeinstellung ist Super Weit.

Der Winkel gibt an, wie viel von der Szene durch das Kameraobjektiv erfasst werden
kann. Der Weitwinkel fangt den grolten Teil der Szene ein, wahrend der Kurzwinkel
den kleinsten Teil einfangt.

5. Tauch-Modus: Aus/Ein

Standardeinstellung ist Aus.

Der Tauch-Modus kann den Rotlichtmangel in Unterwasserumgebungen kompensieren.
Der Tauch-Modus ist fur den Einsatz in tropischem und blauem Wasser konzipiert
und fur den Einsatz zwischen 3 und 25 Metern optimiert.

6. Videolange: 2 Min/3 Min/5 Min

Die Standardeinstellung ist 2 Min.

Mit der Loop-Aufnahme kénnen Sie kontinuierlich aufnehmen, aber nur die Momente
speichern, die Sie behalten mochten. Wenn Sie z. B. ein 5-Minuten-Intervall auswahlen,
werden nur die letzten 5 Minuten gespeichert, wenn Sie den Ausléser driicken, um die
Aufnahme nicht zu funktionieren. Wenn Sie 5 Minuten lang aufnehmen und den Ausloser
nicht driicken, um die Aufnahme zu stoppen und zu speichern, zeichnet die Kamera ein

31



neues 5-Minuten-Intervall auf, indem sie Uber die vorherigen 5 Minuten des Filmmaterials
aufzeichnet. Wenn die speicherkarte voll ist, werden die neuen Dateien Uber die alten
Dateien geschrieben, wenn die Loop-Aufnahme eingeschaltet ist.

Zeitrafffferfoto nimmt eine Serie von Fotos in bestimmten Abstanden auf. Verwenden
Sie diesen Modus, um Fotos von einer beliebigen Aktivitat aufzunehmen, und wahlen
Sie dann spater die besten Fotos aus.

7. Belichtung: -3,-2,-1,0,1, 2,3

Standardeinstellung ist 0.

StandardmaRig verwendet Ihre Kamera das gesamte Bild, um die geeignete Belichtungsstufe
zu bestimmen. Mit der Belichtung konnen Sie jedoch einen Bereich auswahlen, den
die Kamera bei der Bestimmung der Belichtung vorrangig bertcksichtigen soll. Diese
Einstellung ist besonders nitzlich bei Aufnahmen, bei denen ein wichtiger Bereich
sonst Uber- oder unterbelichtet sein kdnnte. Wenn Sie diese Einstellung andern, zeigt
Ihnen das Display sofort die Auswirkung auf Ihr Bild an.

Wenn Sie den Modus &ndern, verwendet die Kamera wieder die gesamte Szene, um
die richtige Belichtung zu bestimmen.

8. WDR: Aus/Ein

Standardeinstellung ist aus.

Wide Dynamic Range (WDR) halt groRere Details in den dunklen und hellen Bereichen
eines Bildes fest. Das Ergebnis ist ein Foto, das flr diese beiden Extreme richtig
belichtet ist. Diese Einstellung ist besonders nutzlich fir Szenen, die im Hintergrund
liegen oder groBe helle Bereiche und einen dunklen Vordergrund haben. WDR ist
nur im Videomodus verfigbar.

9. Belichtungsmessung: Durchschnitt/Zentrum/Spot
Die Standardeinstellung ist Durchschnitt.
Bestimmen Sie die Methode, mit der Ihre Kamera das Licht der Szene misst.

10. Scharfe: Hoch/Mittel/Niedrig

Die Standardeinstellung ist Hoch.

Scharfe steuert die Qualitat der Details, die in Ihren Videoaufnahmen oder Fotos
erfasst werden. Wenn Sie diese Einstellung andern, wird lhnen im Bildschirm

unmittelbar die Auswirkung auf Ihr Bild angezeigt.
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11. Videoqualitat: Hoch/Mittel/Niedrig
Standardeinstellung ist Mittel.

12.1SO: Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400

Die Standardeinstellung ist Auto.

ISO bestimmt die Lichtempfindlichkeit der Kamera und stellt einen Abgleich zwischen
Helligkeit und Bildrauschen her. Bildrauschen bezieht sich auf den Grad der Kérnigkeit im Bild.
Bei schlechten Lichtverhaltnissen flhren héhere ISO-Werte zu helleren Bildern, jedoch
mit starkerem Bildrauschen. Niedrigere Werte fihren zu einem geringeren Bildrauschen,
aber zu dunkleren Bildern. Wenn Sie diese Einstellung andern, wird lhnen im Display
sofort die Auswirkung auf |hr Bild angezeigt.

13. Datumstempel: Aus/Ein

Standardeinstellung ist Ein.

Schalten Sie den Datumsstempel ein, diese Kamera versieht Ihre Videos und Fotos
mit einem Datumsstempel.

14. Bewegungserkennung: Ausschalten/Einschalten

Die Standardeinstellung ist ausgeschaltet.

Bei der Bewegungserkennung wird eine Anderung der Position eines Objekts relativ zu
seiner Umgebung oder eine Anderung der Umgebung relativ zu einem Objekt erkannt.
Schalten Sie die Bewegungserkennung und die Kamera ein, nimmt die Kamera
automatisch ein Video auf, wenn sie eine Anderung der Position eines Objekts relativ
zu seiner Umgebung erkennt.

15. Fotoauflésung: 20MP, 16MP, 13MP, 8MP
Standardeinstellung ist 20M.

16. Bildstabilisator: Aus/Ein

Standardeinstellung ist aus.

Bei dieser Einstellung wird das Filmmaterial angepasst, um Bewegungen wahrend
der Aufnahme auszugleichen. Das Ergebnis sind flussigere Aufnahmen, insbesondere
bei Aktivitaten mit relativ kleinen, aber schnellen Bewegungen, z. B. beim Radfahren,
Motorradfahren und bei handgefihrten Anwendungen.
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17. Serienbilder: 3P/s, 5P/s, 10P/s

Die Standardeinstellung ist 3P/s.

Bei Serienbildern werden bis zu 10 Fotos in 1ner Sekunde aufgenommen, ist also
perfekt fur die Aufnahme von sich schnell bewegenden Aktivitaten.

18. Zeitraffer-Intervall: 0.5Sek/1Sek/2Sek/5Sek/10Sek/30Sek/60Sek
Standardeinstellung ist 0.5Sek.

19. Kontinuierlicher Zeitraffer: 35ek/10Sek/20Sek/30Sek/60Sek
Standardeinstellung ist 3Sek.

Schalten Sie den Selbstauswaher aus, gehen Sie zurlck und Sie kdnnen das
Zeitraffersymbol sehen. Klicken Sie darauf und geben Sie die Einstellung ein, Sie
finden Fotointervall.Diese Kamera nimmt eine kontinuierliche Zeitrafferaufnahme fur
maximal 60 Sekunden auf.

20. Selbstausléser: Aus/Ein

Die Standardeinstellung ist Ein.

Ein automatischer Aufnahmemodus, der rtckwarts herunterzahlt und dann ein Foto
aufnimmt.

KAMERAEINSTELLUNG

1. Spezialeffekt: Normal/Schwarz und Weil3/Negativ/Retro/Rot/Griin/Blau
Standardeinstellung ist Normal.

2. Leistungsfrequenz: Auto/50 Hz/60 H
Standardeinstellung ist Auto.

3. Sprache: English/Francais/Deutsch/Espafiol/Italiano/ E A58/t Of /iR 52
Die Standardeinstellung ist Englisch.

4. Datum & Uhrzeit: J)/MM/TT

Das Datum und die Uhrzeit werden automatisch aktualisiert, wenn Sie Ihre Kamera
mit der AKASO GO App verbinden. Sie kdnnen diese Einstellungen bei Bedarf auch
manuell andern.

Hinweis: Wenn der Akku Uber einen ldngeren Zeitraum aus der Kamera entfernt
wird, werden Datum und Uhrzeit automatisch zurlickgesetzt.
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5. Sounds:

Ausléser: Aus/Ein  Tasten: Aus/Ein

Lautstarke: 0/30/70/100  Einschalten: Aus/Ein

Standardeinstellung ist Ein.

Sie konnen die Auslose-, Start- und Signaltone ein- oder ausschalten.
Die Lautstdrke stellt die Signalténe Ihrer Brave 4 Pro ein.

6. Tauchmodus: Aus/Ein
Die Standardeinstellung ist Aus.

7. Bildrotation: Aus/Ein

Die Standardeinstellung ist Aus

Diese Einstellung bestimmt die Ausrichtung Ihrer Videos oder Fotos, sodass Sie auf
dem Kopf stehende Aufnahmen vermeiden kénnen.

8. Bildschirmschoner: Unbegrenzt/30Sekunden/1Min/2Min

Standardeinstellung ist 1 Minute.

Der Bildschirm wird nach einer bestimmten Zeit der Inaktivitat ausgeschaltet, um die
Batterie zu schonen. Um den Bildschirm wieder einzuschalten, driicken Sie eine
beliebige Taste an der Kamera.

9. Automatisches Ausschalten: Unbegrenzt/3Mins/5Mins/10Mins
Standardeinstellung ist 3 Minuten.

Schaltet Ihre Brave 4 Pro nach einer bestimmten Zeit der Inaktivitat aus, um die
Batterie zu schonen.

10. Formatieren

Um Ihre speicherkarte in gutem Zustand zu halten, sollten Sie sie regelmal3ig neu
formatieren. Bei der Neuformatierung werden alle Inhalte geléscht. Stellen Sie daher
sicher, dass Sie Ihre Fotos und Videos zuerst entladen.

Um die Karte neu zu formatieren, driicken Sie die Abwartstaste, um die
Kameraeinstellungen aufzurufen, driicken Sie dann die Modus-Taste und driicken
Sie mehrmals die Aufwartstaste, um Format > speicherkarte > Speicherplatz formatieren
/abbrechen aufzurufen.
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11. Zurlicksetzen: Bestatigen/Abbrechen die Standardeinstellung ist Abbrechen
Diese Option setzt alle Einstellungen auf ihre Standardwerte zurtck.

12. Gerate-Info: Brave 4 Pro

Version: FX9307I-V1.0 4-20-2021
Sie kénnen das Modell, die Version und die Update-Zeit Ihrer Brave 4 Pro Uberprufen.

MIT DER AKASO GO APP VERBINDEN

Mit der AKASO GO App kénnen Sie Ihre Kamera Uber ein Smartphone oder Tablet

fernsteuern. Zu den Funktionen gehoren die vollstandige Kamerasteuerung,
Live-Vorschau, Wiedergabe, Download, das Teilen von Inhalten und die Einstellung

der Kamera.

. Laden Sie die AKASO GO App aus dem Apple App Store oder Google Play auf lhr
mobiles Gerat herunter.

. Schalten Sie die Kamera ein und gehen Sie in die Kameraeinstellung, um das Wifi

einzuschalten. Sie kdnnen auch den Ausléser driicken und halten, um das Wifi

einzuschalten.

Schalten Sie das Wifi Inres Mobilgerats ein, verbinden Sie sich mit dem Wifi
AKASO-Brave 4 Pro-B1-XXXX.

. Geben Sie das Passwort ein: 1234567890.

. Offnen Sie die AKASO GO App

IHRE INHALTE WIEDERGEBEN

N

w

[SAR N

Sie kénnen Ihre Inhalte auf dem Display der Kamera, Ihrem Computer, Fernseher,
Smartphone oder Tablet wiedergeben.

Sie kénnen Inhalte auch wiedergeben, indem Sie die speicherkarte direkt in ein
Gerat, wie z. B. einen Computer oder ein kompatibles Fernsehgerét, einsetzen. Bei
dieser Methode hangt die Wiedergabeauflésung von der Auflésung des Gerats und
dessen Fahigkeit, diese Auflésung wiederzugeben, ab.

VIDEOS UND FOTOS AUF IHRER BRAVE 4 PRO ANSCHAUEN
1. Schalten Sie die Kamera ein.
2. Tippen Sie auf das Videowiedergabesymbol B in der linken Ecke des Bildschirms,
um den Wiedergabemodus aufzurufen.
3. Tippen Sie auf das Dateisymbol @
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4. Tippen Sie auf das Vorwarts- oder Rickwartssymbol, um Video- oder Fotodateien
abzuspielen.

5. Tippen Sie auf das Wiedergabesymbol fir Videos @, um das Video in der Vollansicht
abzuspielen.

6. Um die Video- oder Fotodateien zu beenden, tippen Sie auf das Zurtck-Symbol ©.

Hinweis: Wenn Ihre speicherkarte viele Inhalte enthalt, kann der Ladevorgang bis

zu einer Minute dauern.

VIDEOS UND FOTOS AUF IHRER BRAVE 4 PRO LOSCHEN

1. Wiedergabemodus aufrufen.

2. Tippen Sie auf das Videowiedergabesymbol B oder das Dateisymbol @.

3. Tippen Sie auf das Vorwarts- oder Rickwartssymbol, um die Video- oder Fotodatei
zu suchen, die Sie I6schen méchten.

4. Tippen Sie auf @ . Der Bildschirm zeigt ,Diese Datei [6schen? Ja/Nein”.

5. Tippen Sie auf ,Ja” und die ausgewahlte Datei wird geldscht.

IHRE DATEN UBERTRAGEN

IHRE DATEN AUF EINEN COMPUTER UBERTRAGEN

Um lhre Videos und Fotos auf einem Computer wiederzugeben, missen Sie diese
Dateien zunachst auf einen Computer Ubertragen. Durch die Ubertragung wird auch
Speicherplatz auf Ihrer speicherkarte fur neue Daten frei.

Um Dateien mit einem Kartenlesegerat (separat erhaltlich) und dem Datei-Explorer
Ihres Computers auf einen Computer zu Ubertragen, schliefen Sie das Kartenlesegerat
an den Computer an und legen Sie dann die speicherkarte ein. Sie kénnen dann
Dateien auf Ihren Computer Ubertragen oder ausgewahlte Dateien auf der Karte
|6schen. Beachten Sie, dass Sie zum Ubertragen von Fotos oder Audiodateien ein
Kartenlesegerat verwenden mussen.

Ubertragen lhrer Daten auf Smartphone oder Tablet

1. Offnen Sie die AKASO GO App. Verbinden Sie die Kamera mit der App.

2. Tippen Sie auf das Wiedergabesymbol, um alle Videos und Fotos zu sehen.

3. Tippen Sie auf das @ Symbol und wéhlen Sie das Foto oder Video, das Sie
herunterladen mochten, und tippen Sie dann auf das Download-Symbol in der
unteren rechten Ecke.
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Hinweis:

1. Wenn Sie Videos oder Fotos nicht auf das iPhone oder iPad Ubertragen kénnen,
gehen Sie bitte auf Einstellungen — Datenschutz — Fotos, suchen Sie ,AKASO GO"
und wahlen Sie ,Lesen und Schreiben”.

2. iPhone und iPad kdnnen keine 4K- oder 2,7K-Videos Uber die Wifi-App herunterladen.

3. Bitte laden Sie 4K- oder 2,7K-Videos Uber einem Kartenlesegerat herunter.

IHRE KAMERA PFLEGEN

Befolgen Sie diese Anweisungen, um die beste Leistung Ihrer Kamera zu erzielen:

1. Um die beste Audioleistung zu erzielen, sollten Sie die Kamera schitteln oder in das
Mikrofon blasen, um Verschmutzungen aus den Mikrofonéffnungen zu entfernen.

2. Um das Objektiv zu reinigen, wischen Sie es mit einem weichen, fusselfreien Tuch
ab. Fihren Sie keine Fremdkorper um das Objektiv herum ein.

3. Bertihren Sie das Objektiv nicht mit den Fingern.

4. Halten Sie die Kamera von Stlirzen und StoRen fern, da diese die Teile im Inneren
beschadigen konnen.

5. Halten Sie die Kamera von hohen Temperaturen und starker Sonneneinstrahlung
fern, damit sie nicht beschadigt wird.

MAXIMIERUNG DER AKKULAUFZEIT

Wenn der Akku wahrend der Aufnahme 0 % erreicht, speichert die Kamera die Datei
und schaltet sich aus. Um die Akkulaufzeit zu maximieren, befolgen Sie nach
Moglichkeit die folgenden Anweisungen:

+ Wireless-Verbindungen ausschalten.

+ Video mit niedrigeren Bildraten und Aufldsungen aufzeichnen.

+ Bildschirmschoner-Einstellung verwenden.

EINSTELLUNG DER ZOOMSTUFE

Mit der Zoomfunktion kénnen Sie bestimmen, wie nah oder weit entfernt das Motiv
auf Ihrem Foto erscheint. Die Standardeinstellung ist ohne Zoom. Die Zoomfunktion
ist im Video-, Serienbild- und Timer-Fotomodus verfugbar. Die Brave 4 Pro kann 5-fach
vergroRern.

1. Schalten Sie die Brave 4 Pro ein.

2. Video- oder Serienbild-Modus eingeben, Timer-Foto-Modus.

3. Klicken &, um die Zoomstufe einzustellen.
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SPEICHERKARTE NEU FORMATIEREN

Um Ihre speicherkarte in einem guten Zustand zu halten, sollten Sie sie regelmaRig neu

formatieren. Bei der Neuformatierung werden alle Inhalte geldscht. Stellen Sie daher

sicher, dass Sie Ihre Fotos und Videos zuerst entladen.

1. Halten Sie die Modus-Taste 3 Sekunden lang gedruckt, um die Brave 4 einzuschalten.

2. Dricken Sie die Taste Nach unten oder tippen Sie auf das Einstellungssymbol auf
dem Bildschirm, um die Kameraeinstellung einzugeben.

3. Driicken Sie die Modus-Taste und dann die Abwartstaste, um die Option
,Formatieren” zu finden.

4. Dricken Sie den Ausloser. Auf dem Bildschirm wird ,speicherkarteSpeicherplatz:

xxG/xxG Formatieren/Abbrechen” angezeigt.

S. Driicken Sie den Ausléser. Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung ,Formatieren’,
,Formatieren erfolgreich”. Sie haben so Ihre speicherkarte erfolgreich formatiert.

AKKULAGERUN D AKKUBETRIEB

Die Kamera enthalt empfindliche Komponenten, einschlie3lich des Akkus. Vermeiden
Sie es, die Kamera sehr kalten oder sehr hei3en Temperaturen auszusetzen. Niedrige
oder hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer des Akkus verkirzen oder dazu
fuhren, dass die Kamera vortibergehend nicht mehr richtig funktioniert. Vermeiden
Sie drastische Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen, wenn Sie die Kamera
benutzen, da sich sonst Kondensation auf oder in der Kamera bilden kann.

+ Trocknen Sie die Kamera oder den Akku nicht mit einer externen Warmequelle wie
z. B. einem Mikrowellenherd oder einem Fén. Schaden an der Kamera oder dem
Akku, die durch Flussigkeit im Inneren des Gehduses verursacht werden, sind von
der Garantie ausgeschlossen.

+ Bewahren Sie den Akku nicht zusammen mit Metallgegenstanden wie Minzen,
Schlusseln oder Halsketten auf. Wenn die Batteriepole in die Nahe von
Metallgegenstanden kommen, kann ein Brand verursacht werden.

- Nehmen Sie keine unautorisierten Anderungen an der Kamera vor, da dies die
Sicherheit, die Einhaltung von Vorschriften oder die Leistung beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie fuhren kann.

WARNING: Lassen Sie die Kamera oder den Akku nicht herunterfallen, 6ffnen, zerlegen,

zerquetschen, verbiegen, verformen, durchstechen, schreddern, in der Mikrowelle

erhitzen, verbrennen oder lackieren Sie sie nicht. Stecken Sie keine Fremdkérper in

die Akkuoffnung der Kamera. Verwenden Sie die Kamera oder den Akku nicht, wenn

sie beschadigt sind, z. B. durch Risse, Locher oder Wassereinwirkung. Wenn der Akku

zerlegt oder durchstochen wird, kann dies eine Explosion oder einen Brand verursachen.
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FERNBEDIENUNG

Foto-Taste

Video-Taste

Nur spritzwassergeschitzt, nicht wasserdicht

VIDEO
Um ein Video aufzunehmen, schalten Sie die Kamera in den Videomodus.

Eine Aufnahme starten:
Drucken Sie die graue Video-Taste. Die Kamera gibt einen Signalton aus und die
Kameraleuchte blinkt wahrend der Aufnahme.

Eine Aufnahme beenden:
Drucken Sie die graue Video-Taste erneut. Die Kamera gibt einen Signalton ab, die
Kameraleuchte hort auf zu blinken und die Kamera beendet die Aufnahme.

FOTO

Um ein Foto aufzunehmen, schalten Sie die Kamera in den Fotomodus.

Ein Foto aufnehmen:
Drucken Sie die rote Foto-Taste. Die Kamera gibt einen Ausldseton ab.

CR2032 ERSATZBATTERIE FUR BRAVE 4 PRO FERNBEDIENUNG

1. Verwenden Sie einen 1,8-mm-Kreuzschlitzschraubendreher, um die 4 Schrauben
an der hinteren Abdeckung der Fernbedienung zu entfernen, damit Sie diese
offnen kdnnen.

A



2. Entfernen Sie die anderen vier Schrauben auf der Platine

3. Heben Sie die Platine an und schieben Sie die Batterie heraus, wie in der Abbildung
gezeigt.

Hinweis: Drehen Sie die Platine NICHT, um die Funktionen der Kamera- und

Videotaste nicht zu vertauschen.

4. Setzen Sie die neue Batterie ein, so dass der ,+"-Pol nach oben zeigt.

5. Bringen Sie alle 4 Schrauben wieder auf der Platine an.
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6. Bringen Sie alle 4 Schrauben wieder an der Abdeckung an.

IHRE KAMERA ANBRINGEN

Sie konnen Ihre Kamera an Helmen, Lenkern und Ausristungen wie folgt anbringen:

&
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KONTAKTIEREN SIE UNS
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Bei Fragen zu unseren AKASO-Produkten kdnnen Sie sich gerne an uns wenden, wir
werden innerhalb von 24 Stunden antworten.

E-Mail: cs@akasotech.com

Offizielle Website: www.akasotech.com
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@ Boton Obturador/Botén de Encendido
@ pantalla

© Puerto Micro USB

@ Ranura para tarjeta de memoria

© Puerto Micro HDM

0@ Lenta

@ Pantalla

© Botén Arriba

© Altavoz

@ Abajo

@® Cubierta de la baterfa

Nota: la cdmara no grabara sonido mientras esté dentro de la cubierta

impermeable.
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GUIA DE INICIO

Bienvenido a su AKASO Brave 4 Pro. Para capturar videos y fotos, necesita una
tarjeta de memoria (no incluida).

TARJETA DE MEMORIA

Utilice tarjetas de memoria de marcas reconocidas que cumplan con los siguientes

requisitos:

+ UHS-III

- Capacidad de hasta 64 GB (FAT32)

Nota:

1. Antes de utilizar su cdmara, formatee la tarjeta de memoria en la cdmara. Para
mantener su tarjeta de memoria en buenas condiciones, formatéela con
regularidad. El formateo de la tarjeta eliminara todos sus datos por lo que, antes de
proceder, aseglrese de transferir sus fotos y videos.

2. Con el formato FAT32, la tarjeta de memoria dejard de grabar cuando el
almacenamiento de un archivo exceda los 4 GB y reiniciara a grabar en un archivo
nuevo.

GUIA DE BOTON RAPIDO

Botén de encendido

Presionar: Encender/apagar

Prensa corta: Confirmar

Botén para arriba

Presionar: Conmutar la pantalla delantera/trasera
Prensa corta: Reproduccién

Botén de Down

Presionar: Encender/apagar Wifi

Prensa corta: Corta/ajuste

ENCENDIENDO/APAGANDO LA CAMARA
Para encender
Mantenga presionado el Botén de Encendido por tres segundos. La luz de estado
estard enceny la cdmara emitird un sonido. Cuando aparezca informacion en la pantalla
o0 en la pantalla del estado de la cdmara, significa que la cdmara esta encendida.
Para apagar
Mantenga presionado el Botén de Encendido por tres segundos. La cdmara emitird un
pitido y la luz indicadora del estado se apagara.
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MODO DE CONMUTACION

Para cambiar de Modo

Encienda la cdmara y hacia arriba, para cambiar de modo, o click en “Video” en la
pantalla para seleccionar los modos.

Para salir de la funcién de Modo

Pulse el botén Mode o haga clic en la "X" para salir del modo.

ENCENDIENDO/APAGANDO WIFI

Para encender wifi

Para encender wifi, Por mucho tiempo pulse el botén de abajo para encender Wifi,
también puede deslizar hasta seleccionar el modo para encender Wifi.

Para apagar wifi

Para apagar wifi, presione el Botén de OK/Poder

DESCRIPCION GENERAL DE LOS MODOS

Hay 5 modos: Video, Foto, Fotos en rafaga, Videos con lapso de tiempo, Fotos con

temporizador y Wifi
Seleccién de modo

G | @

1) “__5

Modo de Video

Cuando enciende la cdmara, el modo predeterminado es el modo de Video.

En el modo de Video, presione el botén Obturador para que la cdmara comience a
grabar un video. Para detener la grabacién, presione el botén Obturador otra vez.
Para ajustar el nivel de zoom, haga clic aqui & .
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[ 00:00:00/00:00:00

Video
4K30FPS

Modo de Foto

Para cambiar al modo de Foto, encienda la cdmara y luego deslice a la derecha.

En el modo de Foto, presione el botén Obturador para tomar fotos. Presione el botén
Arriba o Abajo, para ajustar el nivel de zoom.

Photo
20M

Modo de Fotos en rafaga

Para entrar al modo de Fotos en réfaga, desdeslice hasta "seleccionar modo" o haga
clic en "video".

En el modo de Fotos en rafaga, presione el botén Obturador para tomar 3/5/10 fotos

por segundo.
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Modo de Videos con lapso de tiempo

Para entrar al modo de videos con lapso de tiempo, desdeslice hasta "seleccionar
modo" o haga clic en "video".

En el modo de videos con lapso de tiempo, presione el botén Obturador para tomar
una serie de videos a intervalos de 0.5 s/1 5/2 s/55/10 s/30 s/60 s.

Modo de Fotos con temporizador

Para entrar al modo de Fotos con temporizador, desdeslice hasta "seleccionar modo" o
haga clic en "video".

En el modo de Fotos con temporizador, presione el botén Obturador para tomar fotos
con temporizador en 3'5/55/10 /20 s/30 s/60 s.

Timer E
20M

Modo de Configuracién de cdmara

Para entrar al modo de Configuracién, presione el botén Abajo. En este modo puede
ajustar la configuracién de la cdmara.

Nota: la cdmara no grabaré sonido mientras esté dentro de la cubierta impermeable.

Efectos especiales

Idioma
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CONFIGURACION DE VIDEOS Y FOTOS

1. Resolucién de video: 4K30FPS, 2.7K30FPS, 1080P120FPS, 1080P60FPS,
1080P30FPS, 720P240FPS, 720P120FPS,720P60FPS, 720P30FPS

La configuracién predeterminada es de 4K30FPS.

Nota: la captura de video a altas resoluciones o alta velocidad de fotogramas, en
ambientes con temperaturas calidas, puede causar el sobrecalentamiento de la
camara y aumentar el consumo de energfa.

2. Modo de video: video, cdmara lenta, grabacién de bucle
La configuracién predeterminada es Video.
Esta configuracion es para seleccionar video, cdmara lenta, modo de grabacién de bucle.

3. Estabilizacién de la imagen: Apagado/Encendido

La configuracién predeterminada es Apagado.

Esta configuracién permite el ajuste del material de grabacién, para compensar el
movimiento durante la captura. El resultado es una grabacién més pareja, especialmente
en actividades en las que se producen movimientos pequefios pero rapidos, incluyendo,
ciclismo, motociclismo y el manejo manual de la cdmara.

4. Angulo: Stiper ancho, Ancho, Medio, Estrecho

La configuracién predeterminada es Super ancho.

El dngulo se refiere a cudnto del total de la escena se puede capturar con la lente de
la cdmara (medida en grados). El angulo Stper Ancho captura la mayor parte de la
escena, mientras que el angulo Estrecho captura la menor cantidad de la escena.La
funcién no estard disponible cuando la estabilizacién de imagen esté activada.

5. Modo de Buceo: Apagado/Encendido

La configuracién predeterminada es Apagado

El' modo de buceo ayuda a compensar la falta de luz amarilla en ambientes acuéticos.
El modo de buceo estd disefiado para utilizarse en aguas tropicales y azules, y
optimizado para utilizarse entre los 10y 80 pies.

6. Longitud del video: 2 min/3 min/5 min

La configuracién predeterminada es 2 min.

Utilizando la Grabacién en bucle, puede grabar videos continuamente, pero almacenar
solo aquellos que desee conservar. Por ejemplo, si selecciona el intervalo de 5 minutos
y presiona el botén Obturador para detener la grabacion, solo los Ultimos 5 minutos
serdn guardados. Si graba por 5 minutos, pero no presiona el botén Obturador para
detener la grabacién y guardar, la cdmara grabara un nuevo intervalo de 5 minutos,
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sobrescribiendo los 5 minutos anteriores de metraje. Cuando la tarjeta de memoria esté
llena, los nuevos archivos se grabaran sobre los anteriores si la grabacién en bucle esta
encendida .

7. Exposicién: -3,-2,-1,0,1,2,3

La configuracién predeterminada es de 0.

De forma predeterminada, la cdmara utiliza la imagen completa para determinar el
nivel de exposicién apropiado. Sin embargo, la funcién de Exposicion le permite
seleccionar un drea prioritaria con la que la cdmara determinaré el nivel de exposicion.
Esta configuracion es particularmente Util en tomas en las que un drea importante
podria quedar sobre o subexpuesta.

Al seleccionar esta configuracion, la pantalla muestra inmediatamente el efecto sobre
la imagen. Si cambia de modo, la cdmara regresard a utilizar la escena completa para
determinar el nivel de exposicidn correcto.

8. WDR: Encendido/Apagado

La configuracién predeterminada es Apagado.

El Rango Dindmico Amplio (WDR) mantiene un mayor nivel de detalles en las dreas
oscuras y brillantes de una imagen. El resultado es una foto con la exposicién
apropiada para estos dos extremos. Esta configuracién es especialmente Util para
escenarios que estan al fondo o que tienen dreas iluminadas muy extensas con un
primer plano oscuro. WDR esta disponible solo para el modo de Video.

9. Medicién: Promedio/Centro/Puntual
La configuracién predeterminada es Promedio.
Seleccione la forma en que la cdmara mide la luz del escenario.

10. Nitidez: Alta/Media/Baja

La configuracién predeterminada es Alta.

La configuracién de Nitidez controla la calidad de los detalles captados en las fotos y
videos Al seleccionar esta configuracion, la pantalla tactil muestra inmediatamente el
efecto sobre la imagen.
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11. Calidad del video: Alto/Medio/Bajo
La configuracién predeterminada es Medio.

12. 1SO: Automético/100/200/400/800/1600/3200/6400

La configuracién predeterminada es Automatico.

La funcién ISO determina la sensibilidad de la cdmara a la luz y compensa el brillo y
el ruido resultantes en una imagen. El ruido de una imagen se refiere al grado de
granulacién de la imagen.

En ambientes con poca luz, un valor de ISO mayor resulta en imagenes mas brillantes,
pero con mayor ruido. Valores de ISO mas bajos resultan en menor ruido en las
imagenes, pero mas oscuras. Al seleccionar esta configuracién, la pantalla muestra
inmediatamente el efecto sobre la imagen.

13. Sello de fecha: Encendido/Apagado

La configuracién predeterminada es Encendido.

Al encender el Sello de fecha, la cdmara agregara a los videos y fotos un sello con la
fecha.

14. Deteccion de movimiento: Apagado/Encendido

La configuracién predeterminada es Apagado.

La deteccién de movimiento es el proceso de detectar un cambio en la posicién de un
objeto en relacién con su entorno, o un cambio en el entorno con relacién a un objeto.
Al seleccionar Deteccién de movimiento, la cdmara grabard videos automaticamente
al detectar un cambio en la posicién de un objeto en relacién con su entorno.

15. Resolucién de fotos: 20MP, 16MP, 13MP, 8MP
La configuracién predeterminada es de 20MP.

16. Antivibracién: Apagado/Encendido

La configuracién predeterminada es Apagado.

Esta configuracion permite ajustar el metraje, para compensar el movimiento durante
la captura de la imagen. El resultado es una imagen més pareja, especialmente en
actividades en que se producen movimientos pequefios, pero rapidos, incluyendo
ciclismo, motociclismo y el manejo manual de la cdmara.
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17. Fotos en rafaga: 3P/s, 5P/s, 10P/s

La configuracién predeterminada es 3P/s

La configuracién de Fotos en rafaga captura hasta 10 fotos en 1 segundo, siendo
perfecta para capturar actividades con movimientos rapidos.

18. Intervalo del lapso de tiempo: 0.5 s/1 s/2 s/55/105/30 5/60 s
La configuracién predeterminada es de 0.5 s.

19. Intervalo de fotografia: 3 /10 /20 /30 s/60 s

La configuracién predeterminada es de 3's.

Apague el temporizador, vuelva atras y se puede ver el icono de lapso de tiempo.
Haga clic en ély entrar en la configuracién, se encuentra intervalo de fotos. Esta
camara toma fotografias continuamente en el intervalo de tiempo establecido, hasta
que se detenga manualmente.

20. Temporizador: Apagado/Encendido

La configuracién predeterminada es Encendido.

Esta configuraciéon permite la toma de una foto de forma automaética con una cuenta
regresiva.

CONFIGURACION DE LA CAMARA

1. Efectos especiales: Normal/Blanco y Negro/Negativo/Retro/Rojo/Verde/Azul
La configuracién predeterminada es Normal

2. Frecuencia de energia: Auto/50 Hz/60 Hz
La configuracién predeterminada es de Auto.

3. Idioma: English/Francais/Deutsch/Espafiol/Italiano/ H 758/ 2= Of /fii AT
La configuracién predeterminada es Inglés.

4. Fecha y hora: AA/DD/MM
La fecha y hora se actualizardn automéaticamente al conectar la cdmara a la aplicacién
AKASO GO. Sin embargo, si es necesario, también puede ajustar la configuracion
manualmente.
Nota: si la baterfa es retirada de la cdmara por un periodo prolongado, la fechay
hora serén restablecidas automaticamente.
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5. Sonidos:

Obturador: Apagado/Encendido  Pitido: Apagado/Encendido

Volumen: 0/30/70/100  Encendido: Apagado/Encendido

La configuracién predeterminada es Encendido.

Con esta configuracién puede encender o apagar los sonidos del obturador, pitido,
volumen y encendido.

Permite ajustar el volumen de las alertas de su Brave 4 Pro.

6. Modo de conduccion: Apagado/Encendido
La configuracién predeterminada es Apagado.

7. Boca abajo: Apagado/Encendido

La configuracién predeterminada es Apagado.

Esta configuracion sirve para determinar la orientacién de los videos y fotos, para
evitar que una imagen se capture al revés.

8. Micréfono: Incorporado/Externo
La configuracién por defecto estd incorporada.

9. Salvapantallas: llimitado/30 s/1 min/2 min

La configuracién predeterminada es de 1 minuto.

Esta configuracién apagara la pantalla después de un perfodo de inactividad, para
ahorrar energfa y aumentar la vida de la baterfa. Para encender la pantalla nuevamente,
presione cualquier botén de la cdmara.

10. Apagado automatico: Ilimitado/3 min/5 min/10 min

La configuracién predeterminada es de 3 minutos.

Esta configuracién apagara la Brave 4 Pro después de un periodo de inactividad, para
aumentar la vida de la baterfa.

11. Formatear

Para mantener su tarjeta de memoria en buenas condiciones, formatéela con
regularidad. El formateo de la tarjeta eliminara todos sus contenidos por lo que,
asegUrese de transferir sus fotos y videos primero.

Para volver a formatear su tarjeta, presione el botén Abajo para entrar a la
configuracién de la cdmara. Después, presione el botén de Modo y presione el botén
Arriba varias veces para entrar a Formatear > Tarjeta de memoria > Formatear el
espacio de almacenamiento/Cancelar.
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12. Restablecer: Regresa el menu de configuraciones a los valores predeterminados.
Confirmar/Cancelar.
Esta opcién regresa todas las configuraciones a sus valores predeterminados.

13. Informacién del dispositivo: Brave 4 Pro Version: FX93071-V1.0 4-20-2021
Puede verificar el modelo, la versién y la hora de actualizacién de su Brave 4 Pro.

CONEXION A LA APLICACION AKASO GO

La aplicacién AKASO GO le permite controlar su cdmara de forma remota, utilizando
un teléfono inteligente o una tableta.

Las funciones incluyen el control total de la cdmara, vista previa en vivo, reproduccion,
descarga, compartir contenidos y configuracién de la cdmara.

1. Descargue la aplicacién AKASO GO en su dispositivo movil, desde App Store o
Google Play.

2. Encienda la camara. Luego, ingrese a la configuracién de la camara y encienda wifi.
También puede mantener presionado el botén Obturador para encender wifi.

3. Encienda wifi en su dispositivo mévil y conéctelo al wifi AKASO-Brave 4 Pro-B1-XXXX.
4. Ingrese la contrasefa: 1234567890.

5. Abra la aplicacién AKASO GO.

REPRODUCCION DE CONTENIDOS

Puede reproducir sus contenidos en la pantalla de la cdmara, en una computadora,
TV, o0 en un teléfono inteligente/tableta.

También puede reproducir sus contenidos insertando la tarjeta de memoria
directamente en un dispositivo como una computadora o un TV compatible. Con
este método, la resolucién de la reproduccién depende de la resolucion del
dispositivo y su capacidad para reproducir dicha resolucién.

VER VIDEOS Y FOTOS EN SU BRAVE 4 PRO

1. Encienda la cdmara.

2. Para entrar al modo de Reproducir, toque el simbolo B de reproduccién de video,
en la esquina izquierda de la pantalla.

3. Toque el simbolo de archivos @,

4. Toque el simbolo de Adelante o Atrés para reproducir los archivos de fotos y videos.
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5. Toque el simbolo @ de reproduccién de video para reproducir videos en vista de
pantalla completa.

6. Para salir de los archivos de videos y fotos, toque el simbolo o de regresar.

Nota: si su tarjeta de memoria tiene mucho contenido, puede tardar unos minutos

en cargar.

ELIMINAR VIDEOS Y FOTOS DE SU BRAVE 4 PRO

1. Ingrese al modo de Reproducir.

2. Toque el simbolo B de reproduccién de video o el simbolo @ de archivos

3. Toque el simbolo de Adelante o Atras para localizar el archivo de video o foto que
desea eliminar.

4. Toque el simbolo 1. La pantalla mostraré el mensaje "¢Eliminar este archivo? Si/No".

5. Toque "Sf" para que el archivo seleccionado sea eliminado.

TRANSFERENCIA DE DATOS

TRANSFERENCIA DE DATOS A UNA COMPUTADORA

Para reproducir sus videos y fotos en una computadora, primero debe transferir los
archivos a la computadora. La transferencia de datos también libera espacio en su
tarjeta de memoria para almacenar contenidos nuevos.

Para descargar archivos en una computadora, utilizando un lector de tarjetas (no
incluido) y el explorador de archivos de la computadora, primero, conecte el lector
de tarjetas a la computadora. Luego, inserte la tarjeta de memoria en el lector de
tarjetas. Ahora, puede transferir archivos hacia la computadora o eliminar archivos
seleccionados en su tarjeta. Tome en consideracion que es necesario utilizar un
lector de tarjetas para descargar archivos de foto o audio.

TRANSFERENCIA DE DATOS A UN TELEFONO INTELIGENTE O TABLETA

1. Abra la aplicacion AKASO GO y conecte la camara a la aplicacion.

2. Toque el simbolo de Reproducir, para ver todos los videos y fotos.

3. Toque el simbolo @ y seleccione la foto o video que desea descargar. Luego, toque
el simbolo de Descargar en la esquina inferior derecha.



AR

Elija el dispositivo que desea agregar

-_F"

- A

AKASO Brave 4 Pro

Si9ala nsrccione do 1 animacon par encender
a conasion W dal ot

WiFi conectado

I AKASO Brave 4 Pro

Conlrasens 1234567890
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Nota:

1. Sino logra descargar videos o fotos en su iPhone o iPad, ingrese a Configuracion
— Privacidad — Fotos. Busque "AKASO GO"y seleccione "Leer y escribir".

2. Phoney iPad no permiten la descarga de videos 4K o 2.7K usando la aplicacién
en wifi.

3. Necesitara descargar sus videos 4K o 2.7K usando un lector de tarjetas.

MANTENIMIENTO DE LA CAMARA

Para obtener el mejor rendimiento de su cdmara, siga los siguientes lineamientos:

1. Para obtener el mejor rendimiento de audio, sacuda la cdmara o sople el micréfono,
para retirar la suciedad alojada en los orificios del micréfono.

2. Para limpiar la lente, utilice un pafio suave que no suelte pelusa. No inserte objetos
extrafios alrededor de Ia lente.

3. No toque la lente con sus dedos.

4. Evite botar o golpear la cdmara, ya que las partes internas se pueden dafiar.

5. Mantenga la cdmara alejada de temperaturas altas y la luz solar intensa, para evitar
dafios.

MAXIMIZAR LA VIDA DE LA BATERIA

Si la bateria llega al 0% durante la grabacion, la cdmara guardaré el archivo y se
apagara. Para maximizar la vida de la baterfa, siga los siguientes lineamientos cuando
le sea posible:

+ Apague las conexiones inalambricas.

- Tome los videos a resolucién y velocidad de fotogramas bajas.

+ Utilice la funcién Salvapantallas.

AJUSTE DEL NIVEL DE ZOOM

La funcién Zoom le permite ajustar qué tan cerca o lejos aparecera el sujeto en una
foto. La configuracién predeterminada es Apagado. La funcién Zoom esta disponible
en los modos de Video, Fotos en rafaga y Fotos con temporizador. Su Brave 4 Pro
puede hacer zoom de hasta 5X.
1. Encienda su Brave 4 Pro.
2. Ingrese al modo de Video, Fotos en rafaga o Fotos con temporizador.
3. Haga clic aqui @, para ajustar el nivel de zoom.
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FORMATEO DE LA TARJETA DE MEMORIA

Para mantener su tarjeta de memoria en buenas condiciones, formatéela con
regularidad. El formateo de la tarjeta eliminara todos sus contenidos por lo que,

asegurese de transferir sus fotos y videos primero.

Encienda su Brave 4 Pro, manteniendo presionado el botén de Modo por 3 segundos
Presiona el botén Abajo o da click en el icono de configuracién en la pantalla para
entrar a Configuracién de Camara.

Presione el botén de Modo y luego presione el botén de Abajo hasta encontrar la

opcién “Formatear”.

. Presione el botén Obturador. La pantalla mostraréa el espacio de almacenamiento
de la tarjeta de memoria: xxG/xxG Formatear/Cancelar.

. Presione el botén Obturador. La pantalla mostrara “Formateando...” Cuando la
pantalla muestre "Formateado exitosamente”, la tarjeta de memoria habra sido
formateada exitosamente.

FUNCIONAMIENTO Y ALMACENAMIENTO DE LA BATERIA

La cdmara contiene componentes sensibles, incluyendo la baterfa. Evite exponer la
cdmara a temperaturas extremadamente frfas o calientes. Las condiciones de altas o
bajas temperaturas pueden acortar la vida de la baterfa o causar que la cdmara deje
de funcionar adecuadamente temporalmente. Durante el uso de la cdmara, evite los
cambios drésticos de temperatura o humedad, ya que puede formarse condensacion
en o dentro de la cdmara.

[N

w
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+ No seque la cdmara o la baterfa con fuentes de calor externas como un horno
microondas o una secadora de pelo. Los dafios causados a la cdmara o la bateria
por la presencia de liquidos dentro de la cdmara, estan excluidos de la garantia.

+ No almacene la baterfa junto con objetos metdlicos como monedas, llaves o cadenas.
La cercania de los terminales de la bateria a objetos metdlicos, puede causar un
incendio.

- No realice ninguna alteracién no autorizada en la cdmara, ya que puede comprometer
su seguridad, el cumplimiento de normativas o su rendimiento, pudiendo anular la
garantfa.

ADVERTENCIA: no deje caer, desarme, abra, aplaste, doble, deforme, perfore, triture,
cologue en el microondas, incinere o pinte la cdmara o la baterfa. No inserte objetos
extrafios en la apertura de la baterfa de la cdmara. No utilice la cdmara o la bateria si
han sido dafiadas, por ejemplo, si estn agrietadas, perforadas o dafiadas por el agua.
Desarmar o perforar la bateria puede causar una explosién o incendio.
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ES |
CONTROL REMO

Botdn de Foto

Botdn de Video

A prueba de salpicaduras, no impermeable

VIDEO
Para grabar videos, ponga la cdmara en modo de Video.

Para comenzar la grabacién:
Presione el botdn gris de Video. La cdmara emitird un pitido y la luz indicadora de la
camara parpadeara mientras esté grabando.

Para detener la grabacién:
Presione el botdn gris de Video otra vez. Cuando la cdmara deje de grabar, emitird
un pitido y la luz indicadora dejara de parpadear.

FOTO

Para tomar una foto, ponga la cdmara en el modo de Foto.

Para tomar una foto:
Presione el botdn rojo de Foto. La cdmara emitird un sonido de obturacién.

REMPLAZO DE LA BATERIA CR2032 DEL CONTROL REMOTO DE LA BRAVE 4 PRO

1. Utilice un destornillador Phillips de punta de 1.8mm y retire los 4 tornillos de la
tapa posterior del control remoto, para abrirlo.
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2. Retire los otros 4 tornillos de la tarjeta PCB

3. Levante la tarjeta PCBy deslice hacia afuera la baterfa, como se muestra en la
imagen siguiente.

Nota: no gire la tarjeta PCB, para evitar invertir las funciones de los botones de foto

y video.

4. Coloque la baterfa nueva, manteniendo el polo “+" hacia arriba.

5. Vuelva a insertar los 4 tornillos en |a tarjeta PCB.
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6. Vuelva a insertar los 4 tornillos en la tapa posterior.

MONTAJE DE LA CAMERA

Puede montar la cdmara en cascos, manillares y otro equipo, como se muestra a
continuacioén:
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CONTACTENOS

Para cualquier consulta sobre los productos AKASO, por favor contactenos, le
responderemos dentro de 24 horas.

Correo electrénico: cs@akasotech.com

Sitio web oficial: www.akasotech.com
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TENU DE LA BOITE
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@ Bouton déclencheur/Marche @ Ecran

@ Ecran @ Bouton haut

© Port Micro USB © Haut-parleur

@ Emplacement pour carte mémoire @ Bouton bas

@ Port Micro HDMI @® Couvercle de la batterie
@ Lentille

Note: La caméra n'enregistre pas de son lorsqu'elle est dans le boitier
étanche.
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DEMARRAGE

Bienvenue a la découverte de votre nouvel AKASO Brave 4 Pro. Pour capturer des
vidéos et des photos, vous avez besoin d'une carte mémoire (non fournie).

CARTE MEMOIRE

Utilisez des cartes mémoire de marque qui répondent a ces exigences :

+ UHS-IIl notation

- Capacité jusqu'a 64 Go (FAT32)

Note:

1. Avant de l'utiliser, veuillez formater la carte mémoire dans I'caméra. Pour conserver
votre carte mémoire en bon état, reformatez-la régulierement. Le reformatage supprime
toutes vos données. Veillez donc a transférer d'abord vos photos et vidéos.

2. La carte mémoire au format FAT32 arréte I'enregistrement lorsque le stockage de
chaque fichier dépasse 4 Go et recommence a enregistrer sur un nouveau fichier.

GUIDE A BOUTONS RAPIDE

Bouton d'alimentation

Presse longue: Alimentation activée/éteinte
Presse courte: Confirmez

Bouton en haut

Presse longue: Changez I'écran avant/arriere
Presse courte: Playback

Appuyez sur

Presse longue: Allumez/éteignez le Wifi
Presse courte: Réglage

ALLUMER + ETEINDRE

Pour allumer

Appuyez sur le Bouton Marche et maintenez-le enfoncé pendant trois secondes.

La lumiére sera allumée et la caméra fera un bruit. Lorsque des informations s'affichent
sur I'écran ou sur I'écran d'état de I'caméra, votre caméra est sous tension.

Pour éteindre

Appuyez sur le Bouton Marche et maintenez-le enfoncé pendant trois secondes. La caméra
émet un bip et le voyant d'état s'éteint.
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MODE DE COMMUTATION

Pour basculer le mode

Allumez la caméra, glisse vers le haut pour changer de mode, ou appuyez sur "Vidéo"
sur I'écran pour sélectionner les modes.

Pour sortir du mode

Appuyez sur le bouton Mode ou cliquez sur le "X" pour sortir du Mode.

ALLUMER/ETEINDRE le Wifi

Pour activer le Wifi

Allumez I'caméra, long appuie sur le bouton pour allumer le Wifi. Vous pouvez aussi
passer en mode Wifi.

Pour éteindre le Wifi

Appuyez sur le bouton du OK/Marche pour éteindre le Wifi

APERCU DES MODES

Il existe 5 modes: Vidéo, Photo, Photo en rafale, Vidéo en accéléré, Photo avec

minuterie et Wifi
Sélection du mode

G | @

1) “__5

Mode vidéo

Le mode vidéo est le mode par défaut lorsque vous allumez la caméra.

En mode vidéo, appuyez sur le bouton du déclencheur, la caméra commence a
enregistrer la vidéo. Appuyez a nouveau sur le bouton du déclencheur pour arréter
I'enregistrement. Cliquez @ pour régler le niveau de zoom

72



[ 00:00:00/00:00:00

Video
4K30FPS

Mode photo

Glissez a droite pour passer en mode Photo apres avoir allumé la caméra.

En mode Photo, appuyez sur le bouton du déclencheur, I'appareil prend une photo.
Cliquez @ pour régler le niveau de zoom.

© 30000

Photo
20M

Mode photo en rafale

Passez en Mode" Select "ou cliquez sur "Video" pour passer en mode photo en
rafale. En mode photo en rafale, appuyez sur le déclencheur, 'appareil prend 3/5/10
photos par seconde.
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Mode vidéo par intervalle

Passez en Mode" Select "ou cliquez sur "Video" pour accéder au mode vidéo par
intervalle. En mode vidéo en intervalle, appuyez sur le déclencheur pour prendre
une série de vidéos a intervalles de 0,5s/1s/25/5s/10s/30s/60s.

Mode photo avec retardateur

Passez en Mode" Select "ou cliquez sur "Video" pour accéder au mode Photo avec
retardateur.

En mode photo avec retardateur, appuyez sur le bouton du déclencheur pour
prendre des photos avec un retard de 3s/5s/10s/20s/30s/60s.

Timer 3
20M

Mode de réglage de la caméra

Appuyez sur le bouton Bas pour accéder au mode réglage. Vous pouvez modifier les
parametres de la caméra dans ce mode

Note: La caméra n'enregistre pas le son lorsqu'elle est dans le boitier étanche.

Effets spéciaux

La langue
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REGLAGE VIDEO ET PHOTO

1. Résolution vidéo: 4K30FPS, 2.7K30FPS, 1080P120FPS, 1080PE0FPS, 1080P30FPS,
720P240FPS, 720P120FPS,720P60FPS, 720P30FPS

Le réglage par défaut est 4K30FPS.

Note: Lors de la capture de vidéos a haute résolution ou a haute fréguence d'images

dans des températures ambiantes chaudes, la caméra peut atteindre une température
élevée et consommer davantage d'énergie.

2. Mode vidéo: vidéo, ralenti, enregistrement en boucle
Le parametre par défaut est la vidéo.
Ce parameétre permet de sélectionner le mode vidéo, ralenti, enregistrement en boucle.

3. Stabilisation de I'image Désactivé/activé

Le réglage par défaut est désactivé.

Ce paramétre ajuste le métrage pour compenser le mouvement pendant la capture.
Il en résulte des séquences plus fluides, en particulier dans les activités présentant
des mouvements relativement faibles mais rapides, comme le cyclisme, la moto et
les utilisations manuelles.

4. Angle: Super large, large, moyen, étroit

Le parametre par défaut est super large.

L'angle fait référence a la partie de la scene (mesurée en degrés) qui peut étre
capturée par l'objectif de la caméra. Le super grand angle capture la plus grande
partie de la scéne, tandis que I'angle étroit capture la plus petite partie. Cette
fonction n'est pas disponible lorsque la stabilisation d'image est activée.

5. Mode plongée: Désactivé/activé

Le réglage par défaut est désactivé

Le mode Plongée permet de compenser I'absence de lumiere jaune dans les
environnements sous-marins. Le mode Plongée est congu pour étre utilisé dans les
eaux tropicales et bleues, optimisé pour une utilisation entre 10 et 80 pieds.

6. Durée de la vidéo: 2 Min/3 Min/5 Min

Le réglage par défaut est 2 Min.

Grace a I'enregistrement en boucle, vous pouvez enregistrer une vidéo en continu,

mais ne sauvegarder que les moments que vous souhaitez conserver. Par exemple,

sivous sélectionnez un intervalle de 5 minutes, seules les 5 minutes précédentes

sont sauvegardées lorsque vous appuyez sur le bouton du déclencheur pour arréter

I'enregistrement. Si vous enregistrez pendant 5 minutes et que vous n'appuyez pas sur
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le Déclencheur pour arréter I'enregistrement et sauvegarder, la caméra enregistrera
un nouvel intervalle de 5 minutes en enregistrant par-dessus vos 5 minutes précédentes
de métrage. Lorsque la carte mémoire est pleine, les nouveaux fichiers recouvrent
les anciens si l'enregistrement en boucle est activé .

7. Exposition: -3,-2,-1,0,1,2,3

Le parametre par défaut est 0.

Par défaut, votre caméra utilise I'ensemble de I'image pour déterminer le niveau
d'exposition approprié. Toutefois, la fonction Exposition vous permet de sélectionner
une zone a laquelle vous souhaitez que la caméra donne la priorité lors de la
détermination de I'exposition. Ce parameétre est particulierement utile pour les prises
de vue ol une zone importante pourrait autrement étre surexposée ou Sous-exposée.
Lorsque vous modifiez ce parameétre, I'écran vous montre immédiatement I'effet sur
votre image. Si vous changez de mode, la caméra recommence a utiliser I'ensemble
de la scéne pour déterminer le niveau d'exposition correct.

8. WDR: Désactivé/activé

Le réglage par défaut est désactivé.

La plage dynamique étendue (WDR) conserve un niveau de détail plus élevé dans les
zones sombres et claires d'une image. Le résultat est une photo qui est correctement
exposée pour ces deux extrémes. Ce parametre est particulierement utile pour les
scénes en contre-jour ou présentant de grandes zones claires et un premier plan
sombre. La fonction WDR est disponible en mode vidéo uniquement.

9. Mesurage: Moyenne/Centre/Spot
Le parametre par défaut est la moyenne.
Choisissez la fagon dont votre caméra mesure la lumiére de la scéne.

10. Netteté: Haut/Moyen/basse

Le réglage par défaut est Haut.

La netteté controle la qualité des détails capturés dans vos séquences vidéo ou vos
photos. Lorsque vous modifiez ce parametre, I'écran tactile vous montre immédiatement
I'effet sur votre image.
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11. Qualité de la vidéo: Haute/Moyenne/Basse
Le réglage par défaut est Moyenne.

12. 1SO: Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400

Le parametre par défaut est Auto.

La sensibilité ISO détermine la sensibilité de I'caméra a la lumiére et crée un
compromis entre la luminosité et le bruit de I'image qui en résulte. Le bruit de Iimage
désigne le degré de granularité de l'image.

En cas de faible luminosité, des valeurs ISO plus élevées donnent des images plus
lumineuses, mais avec un bruit d'image plus important. Des valeurs inférieures
donnent des images moins bruyantes, mais plus sombres. Lorsque vous modifiez ce
parametre, I'écran affiche immédiatement I'effet sur votre image.

13. Timbre horodateur: Désactivé/activé

Le réglage par défaut est Activé.

Activez le timbre horodateur, cet appareil ajoutera un timbre horodateur a vos vidéos
et photos.

14. Détection de mouvement: Désactivé/activé

Le parametre par défaut est Désactivé.

La détection de mouvement est le processus qui consiste a détecter un changement
de position d'un objet par rapport a son environnement ou un changement de
l'environnement par rapport a un objet.

Activez la détection de mouvement et la caméra, la caméra enregistre automatiquement
une vidéo lorsqu'elle détecte un changement de position d'un objet par rapport a
son environnement.

15. Résolution photo: 20MP, 16MP, 13MP, 8MP
Le parameétre par défaut est 20M.

16. Anti-vibration: Désactivé/activé
Le réglage par défaut est désactivé.
Ce parametre ajuste le métrage pour compenser le mouvement pendant la capture.
Il en résulte des séquences plus fluides, en particulier dans les activités présentant
des mouvements relativement faibles mais rapides, comme le cyclisme, la moto et
les utilisations manuelles.
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17. Photo en rafale: 3P/s, 5P/s, 10P/s

Le parametre par défaut est 3P/s

La fonction de rafale permet de prendre jusqu'a 10 photos en une seconde, ce qui
est idéal pour photographier des activités en mouvement rapide.

18. Intervalle de temps: 0.55ec/1Sec/2Sec/55ec/10Sec/30Sec/60Sec
Le parametre par défaut est 0.5Sec.

19. Intervalle de photos: 35ec/10Sec/20Sec/30Sec/60Sec

Le réglage par défaut est 3Sec.

Eteins le minuteur, reviens en arriére et tu peux voir I'icone du laps de temps.
Cliquez dessus et entrez le parametre, vous trouverez l'intervalle Photo.Cet appareil
photo prend des photos en continu a l'intervalle de temps défini jusqu'a ce qu'il
s'arréte manuellement.

20. Retardateur: Activé/Désactivé
Le réglage par défaut est Activé.
Un mode de prise de vue automatique qui effectue un compte a rebours avant de

REGLAGE DE LA CAMERA

1. Effets spéciaux: Normal/Noir et blanc/Négatif/Rétro/Rouge/Vert/Bleu
Le réglage par défaut est Normal

2. Fréquence de la puissance: Auto/50 Hz/60 H
Le réglage par défaut est 50 Hz .

3. Langue: English/Francais/Deutsch/Espafiol/Italiano/ B A58/ Bt = Of /AR 2
Le parametre par défaut est I'anglais.

4. Date et heure: YY/MM/DD
La date et I'neure sont automatiquement mises a jour lorsque vous connectez votre
caméra a l'application AKASO GO. Cependant, vous pouvez modifier manuellement
ces parametres, si nécessaire.
Note : Si la batterie est retirée de |'appareil pendant une période prolongée, la date
et I'heure sont automatiquement réinitialisées.
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5.Sons:

Déclencheur : Désactivé/activé Bip : Désactivé/activé

Volume : 0/30/70/100 Démarrage : Désactivé/activé

Le réglage par défaut est Activé.

Vous pouvez activer ou désactiver les sons du déclencheur, du démarrage et du bip.
Regle le volume des alertes de votre Brave 4 Pro

6. Mode de conduite: Désactivé / Activé
Le réglage par défaut est désactivé.

7. Orientation: Désactivé / Activé

Le réglage par défaut est désactivé.

Ce parametre détermine l'orientation de vos vidéos ou photos pour vous aider a
éviter les séquences a l'envers.

8. Microphone: Intégré/Externe
Le parametre par défaut est Intégré.

8. Economiseur d'écran: Illimité/30S/1Min/2Min

Le réglage par défaut est 1 Minute.

Eteignez 'écran apreés une période d'inactivité pour économiser la batterie. Pour
rallumer I'écran, appuyez sur n'importe quel bouton de la caméra.

9. Arrét automatique: lllimité/3 Min/5 Min/10 Min
Le réglage par défaut est 3 Min.
Eteignez votre Brave 4 Pro aprés une période d'inactivité pour économiser la batterie.

10. Format

Pour conserver votre carte mémoire en bon état, reformatez-la régulierement. Le
reformatage efface tout votre contenu. Veillez donc a décharger d'abord vos photos
et vos vidéos.

Pour reformater votre carte, appuyez sur le bouton Bas pour accéder au réglage de
la caméra, puis appuyez sur le bouton Mode et appuyez plusieurs fois sur le bouton
Haut pour accéder a Format > Carte Mémoire > Espace de stockage Format/Annulation.

11. Réinitialisation: Retour aux parametres par défaut du menu Confirmation/Annulation
Cette option réinitialise tous les parametres a leurs valeurs par défaut.
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12. Info sur l'appareil: Brave 4 Pro Version : FX93071-V1.0 4-20-2021
Vous pouvez vérifier le modele, la version et 'heure de mise a jour de votre Brave 4 Pro.

CONNEXION A L'APPLICATION AKASO GO

L'application AKASO GO vous permet de contréler votre caméra a distance a l'aide

d'un smartphone ou d'une tablette.

Les fonctionnalités comprennent le contréle complet de la caméra, l'apercu en direct,

la lecture, le téléchargement, le partage de contenu et le réglage de la caméra.

. Téléchargez I'application AKASO GO sur votre appareil mobile depuis I'App Store
d'Apple ou Google Play.

. Allumez la caméra, puis entrez dans Réglage de la caméra pour activer le Wifi.
Vous pouvez également appuyer et maintenir le bouton du déclencheur pour
activer le Wifi.

. Allumez le Wifi de votre appareil mobile, connectez-vous au Wifi

AKASO-Brave 4 Pro-B1-XXXX.

Entrez le mot de passe : 1234567890.

. Ouvrez l'application AKASO GO.

N
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LECTURE DE VOTRE CONTENU

Vous pouvez lire votre contenu sur I'écran de la caméra, votre ordinateur, votre
téléviseur ou votre smartphone/tablette.

Vous pouvez également lire du contenu en insérant la carte mémoire directement dans
un appareil, tel qu'un ordinateur ou un téléviseur compatible. Avec cette méthode, la
résolution de lecture dépend de la résolution de I'appareil et de sa capacité a lire
cette résolution.

VISIONNER DES VIDEOS ET PHOTOS SUR VOTRE BRAVE 4 PRO

1. Allumez la caméra.

2. Appuyez sur l'icone de lecture vidéo B dans le coin gauche de I'écran pour entrer
en mode lecture.

3. Appuyez sur l'icone de fichier @ .

4. Appuyez sur l'icone Avance ou Retour pour lire les vidéos ou les fichiers photo.

5. Touchez l'icdne de lecture vidéo @ pour lire les vidéos en plein écran.
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6. Pour quitter les vidéos ou les fichiers photo, appuyez sur l'icone de retour .
Note: Si votre carte mémoire contient beaucoup de contenu, le chargement peut
prendre une minute.

SUPPRESSION DES VIDEOS ET DES PHOTOS SUR VOTRE BRAVE 4 PRO

1. Accédez au mode lecture.

2. Touchez l'cdne de lecture vidéo B ou l'icone de fichier @.

3. Appuyez sur l'icone d'avance ou de recul pour localiser le fichier vidéo ou photo
que vous souhaitez supprimer.

4. Appuyez sur i . L'écran affiche "Supprimer ce fichier ? Oui/Non".

5. Tapez sur "Oui", le fichier sélectionné sera supprimé.

LE TRANSFERT DE VOS DONNEES

LE TRANSFERT DE VOS DONNEES SUR UN ORDINATEUR

Pour lire vos vidéos et vos photos sur un ordinateur, vous devez d'abord transférer
ces fichiers sur un ordinateur. Le transfert permet également de libérer de I'espace
sur votre carte mémoire pour de nouveaux contenus.

Pour transférer des fichiers vers un ordinateur a l'aide d'un lecteur de carte (non
fourni) et de I'explorateur de fichiers de votre ordinateur, connectez le lecteur de
carte a l'ordinateur, puis insérez la carte mémoire. Vous pouvez alors transférer des
fichiers vers votre ordinateur ou supprimer les fichiers sélectionnés sur votre carte.
Notez que vous devez utiliser un lecteur de carte pour décharger des photos ou des
fichiers audio.

TRANSFERT DE VOS DONNEES SUR UN SMARTPHONE OU UNE TABLETTE

1. Ouvrez l'application AKASO GO. Connectez la caméra avec |'application.

2. Appuyez sur l'icone de lecture pour voir toutes les vidéos et les photos.

3. Appuyez sur l'icone @ et sélectionnez la photo ou la vidéo que vous souhaitez
télécharger, puis appuyez sur l'icone de téléchargement dans le coin inférieur droit.
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Note:

1. Si vous ne pouvez pas décharger les vidéos ou les photos sur I'iPhone ou I'iPad,
veuillez entrer dans Réglage — Confidentialité — Photos, trouver "AKASO GO" et
sélectionner "Lire et écrire"

2. L'iPhone et I'iPad ne permettent pas de télécharger des vidéos 4K ou 2.7K via
I'application Wifi.

3. Veuillez décharger les vidéos 4K ou 2.7K via le lecteur de cartes.

PRENDRE SOIN DE VOTRE CAMERA

Suivez ces directives pour obtenir les meilleures performances de votre camera :

. Pour une meilleure performance audio, secouez I'appareil ou soufflez sur le micro
pour éliminer les débris des trous du micro.

Pour nettoyer la lentille, essuyez-la avec un chiffon doux et non pelucheux.
N'insérez pas de corps étrangers autour de la lentille.

Ne pas toucher la lentille avec les doigts.

Conservez I'appareil a I'abri des chutes et des chocs, qui pourraient endommager
les piéces internes.

Conservez |'appareil a I'abri des températures élevées et des rayons du soleil pour
éviter de 'endommager.

OPTIMISATION DE LA VIE DE LA BATTERIE

Si la batterie atteint 0 % pendant I'enregistrement, la caméra enregistre le fichier et
s'éteint. Pour maximiser la durée de vie de la batterie, suivez ces directives lorsque
cela est possible :

+ Désactiver les connexions sans fil

- Capturer des vidéos a des fréguences d'images et des résolutions inférieures

- Utiliser le parametre d'économiseur d'écran.

N
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REGLAGE DU NIVEAU DE ZOOM

La fonction de zoom vous permet de régler la distance a laguelle le sujet apparait
sur votre photo. Par défaut, il n'y a pas de zoom. La fonction Zoom est disponible en
mode Vidéo, Photo en rafale et Photo en différé. Brave 4 Pro peut zoomer 5X.
1. Allumer la Brave 4 Pro.
2. Entrer dans le mode Vidéo ou Photo en rafale, Photo en différé.
3. Cliquez @ pour régler le niveau de zoom.
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REFORMATAGE DE VOTRE CARTE MEMOIRE

Pour conserver votre carte mémoire en bon état, reformatez-la réguliérement. Le

reformatage efface tout votre contenu. Veillez donc a décharger vos photos et vidéos

au préalable.

1. Appuyez sur le bouton Mode et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour
allumer la Brave 4 Pro ..

2. Appuyez sur le bouton Bas ou appuyez sur l'icone de réglage a 'écran pour accéder
aux parameétres de la caméra.

3. Appuyez sur le bouton Mode, puis sur le bouton Bas pour trouver l'option "Format"

4. Appuyez sur le bouton du déclencheur, I'écran affiche Espace de stockage de la
carte mémoire : xxG/xxG Formatage/Annulation.

5. Appuyez sur le bouton du déclencheur. L'écran affiche 'Formatage...' 'Formatage
réussi'. Ensuite, vous formatez votre carte mémoire avec succes

STOCKAGE DE LA BATTERIE ET FONCTIONNEMENT

La caméra contient des composants sensibles, notamment la batterie. Evitez d'exposer
votre caméra a des températures tres froides ou tres chaudes. Des températures
basses ou élevées peuvent réduire temporairement la durée de vie de la batterie ou
empécher temporairement 'appareil de fonctionner correctement. Evitez tout
changement radical de température ou d'humidité lorsque vous utilisez la caméra,
car de la condensation pourrait se former sur ou dans la caméra.

* Ne séchez pas la caméra ou la batterie avec une source de chaleur externe telle
qu'un four a micro-ondes ou un seche-cheveux. Les dommages causés a I'caméra
ou a la batterie par un liquide a l'intérieur du boitier ne sont pas couverts par la
garantie.

- Ne rangez pas la batterie avec des objets métalliques tels que des pieces de monnaie,
des clés ou des colliers. Si les bornes de la batterie s'approchent d'objets métalliques,
cela peut provoquer un incendie.

- N'apportez aucune modification non autorisée a l'appareil, car cela pourrait
compromettre la sécurité, la conformité réglementaire ou les performances, et
pourrait annuler la garantie.

AVERTISSEMENT: Ne laissez pas tomber, ne démontez pas, n'ouvrez pas, n'écrasez
pas, ne pliez pas, ne déformez pas, ne perforez pas, ne déchiquetez pas, ne passez

84



pas au micro-ondes, n'incinérez pas et ne peignez pas I'caméra ou la batterie.
N'insérez pas d'objets étrangers dans I'ouverture de la batterie de la caméra.
N'utilisez pas la caméra ou la batterie si elles ont été endommagées - par exemple,
si elles sont fissurées, percées ou endommagées par I'eau. Le démontage ou la
perforation de la batterie peut provoquer une explosion ou un incendie.

TELECOMMANDE

Bouton photo

Bouton vidéo

Résistant aux éclaboussures uniguement, non étanche

VIDEO
Pour enregistrer une vidéo, mettez la caméra en mode vidéo.

Pour démarrer |'enregistrement:
Appuyez sur le bouton vidéo gris. La caméra émet un bip et le voyant de la caméra
clignote pendant I'enregistrement.

Pour arréter I'enregistrement:
Appuyez a nouveau sur le bouton vidéo gris. La caméra émet un bip, le voyant de la
caméra cesse de clignoter et la caméra arréte d'enregistrer.

PHOTO
Pour prendre une photo, mettez la caméra en mode photo.

Pour prendre une photo:
Appuyez sur le bouton rouge de la photo. La caméra émet un son de déclencheur
de caméra.
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CR2032 REMPLACEMENT DE LA PILE POUR LA TELECOMMANDE BRAVE 4 PRO
1. Utilisez un tournevis cruciforme de 1,8 mm pour retirer les 4 vis du couvercle
arriere de la télécommande, ce qui vous permettra de 'ouvrir.

2. Retirez les quatre autres vis de la carte de circuit imprimé.

3. Soulevez la carte de circuit imprimé et faites glisser la batterie, comme indiqué sur
l'image.

Remarque: ne faites PAS pivoter la carte de circuit imprimé pour éviter d'inverser

les fonctions des boutons caméra et vidéo.

4. Installez la nouvelle batterie, en gardant le pole "+" vers le haut.

5. Réinstallez les 4 vis dans la carte de circuit imprimé
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6. Réinstallez les 4 vis dans le couvercle.

MONTAGE DE VOTRE CAMERA

Vous pouvez fixer votre caméra sur les casques, les guidons et les équipements,
comme suit:
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CONTACTEZ-NOUS

Pour toute question sur les produits AKASO, n'hésitez pas a nous contacter, nous
vous répondrons dans les 24 heures.

E-mail : cs@akasotech.com

Site web official : www.akasotech.com
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TEN

DELLA CONFEZIONE
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LA VOSTRA BRAVE 4 PRO
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@ Otturatore/Tasto Accensione @ Schermo

@ schermo @ Tasto Su

© Porta Micro USB © Altoparlante

@ slot scheda memoria ® Giu

© Porta Micro HDMI @® Coperchio Batteria
0 Lent

Nota: La fotocamera non registrera audio quando e posizionata
allinterno della custodia protettiva impermeabile.
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COME INIZIARE

Benvenuti alluso della vostra fotocamera AKASO Brave 4 Pro. Per scattare e filmare foto
e video, sara necessaria una scheda memoria (non inclusa).

SCHEDA MEMORIA

Si consiglia di usare schede di memoria che corrispondono ai seguenti requisiti:

+ Classificazione UHS-III
- Capacita fino a 64GB (FAT32)

Nota:

1. Prima dell'utilizzo, formattare la scheda memoria nella fotocamera. Per mantenere
la scheda memoria in buone condizioni, riformattarla regolarmente. Il processo di
riformattazione cancella tutti i dati salvati, per cui si consiglia di trasferire foto e
video prima di effettuare tale processo.

. La scheda memoria formato FAT32 smettera automaticamente di registrare i dati
quando la dimensione di ogni file eccede i 4GB ed iniziera a registrar un nuovo file.

N

GUIDA RAPIDA DEI PULSANTI

Pulsante potenza

Pressione Lunga: Accensione/Spegnimento

Pressione breve: Conferma

Pulsante su

Pressione Lunga: Commutare lo schermo anteriore/Posteriore
Pressione breve: Riproduzione

Pulsante giu

Pressione Lunga: Attiva/Disattiva Wifi

Pressione breve: Impostazione

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Accensione

Premere e mantenere premuto il tasto Accensione per tre secondi. La luce di stato
sara accesa e la macchina fotografica emettera un suono.. Quando le informazioni
vengono visualizzate sul display della fotocamera, cio significa che la fotocamera e
accesa correttamente.

Spegnimento

Premere e mantenere premuto il tasto Accensione per tre secondi. La fotocamera
emettera un beep e la spia luminosa si spegnera.
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CAMBIARE MODALITA

Per cambiare Modalita

Accendere la fotocamera e scorri su per cambiare la modalita, oppure premi "Video"
sullo schermo per selezionare le modalita.

Per uscire da una Modalita

Premi il pulsante modalita o fai clic sulla "X" per uscire dalla modalita.

ACCENDERE/SPEGNERE il Wifi

Accendere il Wifi

Accendere la fotocamera, premi a lungo il pulsante gili per accendere il Wifi. £
possibile ruotare per selezionare la modalita di attivazione del Wifi

Spegnere il Wifi

Premere il tasto OK/Accensione per spegnere il Wifi.

PANORAMICA DELLE MODALITA

Sono disponibili 5 modalita: Video, Foto, Scatto Continuo, Time Lapse Video e

Wifi.
Selezione modalita

G | @

1) ||=B

Modalita Video

La modalita video & impostata come modalita iniziale allaccensione della video camera.
Nella Modalita Video, premere I'Otturatore e la fotocamera iniziera a registrare
Premere nuovamente il tasto Otturatore per interrompere la registrazione. Clic @&

per regolare il livello di zoom.
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Video VY
4K30FPS

Modalita Foto
Scorri a destra per passare alla Modalita Foto dopo I'accensione della fotocamera.

Nella Modalita Foto, premere I'Otturatore e la fotocamera scattera una foto. Clic &

per regolare il livello di zoom.

- g
I
; Q

Photo ¥
20M a

Modalita Scatto Continuo

Passare a "modalita selezione" o fare clic su "Video" per accedere alla modalita
Scatto Continuo. Nella Modalita Scatto Continuo, premere il tasto dell'Otturatore e la
fotocamera scattera 3/5/10 foto al secondo.
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Modalita Time Lapse

Passare a "modalita selezione" o fare clic su "Video" per accedere alla modalita Time
Lapse. Nella modalita Time Lapse, premere 'Otturatore per scattare una serie di
video ad intervalli di 0.5s/1s/2s/5s/10s/30s/60s.

Modalita Foto Timer

Passare a "modalita selezione" o fare clic su "Video" per accedere alla modalita Foto
Timer. Nella Modalita Foto Timer, premere ['Otturatore per scattare foto con timer
3s/5s/10s/20s/30s/60s timer.

Timer
20M

Modalita Impostazioni della Fotocamera

Premere il tasto Gil per accedere alla Modalita Impostazioni. Potete usare tale
modalita per modificare le impostazioni della fotocamera.

Nota: La fotocamera non registrera audio quando é posizionata allinterno della
custodia protettiva impermeabile.

Effetti speciali

Lingua
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Impostazioni Foto & Video

1. Risoluzione Video: 4K30FPS, 2.7K30FPS, 1080P120FPS, 1080P60FPS, 1080P30FPS,
720P240FPS, 720P120FPS,720P60FPS, 720P30FPS

L'impostazione iniziale & di 4K30FPS.

Nota: Durante la registrazione di video ad alta risoluzione o alta velocita di fotogrammi
in ambienti e temperature calde, la fotocamera potrebbe surriscaldarsi e consumare
un livello piu alto di batteria.

2. Modalita Video: Video, SlowMotion, Loop Record
L' impostazione predefinita & Video.
Questa impostazione serve a selezionare la modalita registrazione video, slow motion, loop.

3. Stabilizzazione Immagine: Off/On

L'impostazione iniziale & Off.

Questa impostazione regola la compensazione del filmato per catturare il movimento.
Cio permette di ottenere filmati pit omogenei, specialmente per attivita che includono
piccoli e rapidi movimenti come ciclismo, motociclismo and azioni manuali.

4. Angolo: Super Largo/Largo/Medio/Stretto.

La modalita iniziale & Super Larga.

L'angolo si riferisce all'area della scena che viene catturata allinterno dell'obiettivo.
L'angolo largo cattura l'area maggiore di scena, mentre l'angolo Stretto cattura un‘area
minore. Questa funzione non e disponibile quando la stabilizzazione dellimmagine &
attiva.

5. Modalita Immersioni: Off/On.

La modalita di default & Off.

La modalita Immersioni compensa la mancanza di luce gialla negli ambienti sottomarini.
La Modalita Immersioni & progettata per essere usata in acque blue e tropicali,
ottimizzate per essere usatitrai 10 e 80 piedi.

6. Lunghezza Video: 2Min/3Min/5Min.

L'impostazione iniziale & 2Min.

Usando la Registrazione Continua potete registrar continuamente salvando solo i
momenti che desiderate. Per esempio, se selezionate un intervallo di 5 minuti, verranno
salvati solo i 5 minuti precedenti al momento in cui interromperete la registrazione.
Se registrate per 5 minuti senza premere 'Otturatore per interrompere la registrazione
e salvare, la fotocamera registrera un nuovo intervallo di 5 minuti registrandoli al posto
dei 5 registrati in precedenza. Quando la scheda memoria & piena, i nuovi file verranno
salvato al posto dei vecchi file registrati in loop .
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7. Esposizione: -3,-2,-1,0, 1,2, 3.

L'impostazione iniziale € 0.

Inizialmente, la fotocamera usera limmagine intera per determinare il livello di
esposizione appropriato. Tuttavia, lEsposizione vi permette di selezionare un‘area a
cui volete dare priorita nella determinazione del livello di esposizione appropriato.
Questa impostazione e particolarmente utile in scatti in cui sia importante dare
priorita ad un‘area piuttosto che ad un‘altra. Quando questa impostazione viene
modificata, il display mostrera immediatamente I'effetto sullimmagine.

Se viene cambiata la modalita, la fotocamera ritornera immediatamente ad usare la
scena intera per determinare il livello di esposizione.

8. WDR: Off/On

L'impostazione iniziale & Off.

Il Wide Dynamic Range (WDR) contiene un maggiore livello di riproduzione dei
dettagli nelle aree scure e luminose dellimmagine. Il risultato & una foto che contiene
I'esposizione appropriate ad entrambe le aree. Questa funzione e particolarmente
utile per scene che hanno notevoli aree scure o aree molto luminose con uno sfondo
particolarmente scuro. La funzione WDR é disponibile solo in modalita Video.

9. Misurazione: Media/Centro/Punto
L'impostazione iniziale &€ Media.
Potete scegliere il modo in cui la fotocamera misura la luce della scena.

10. Nitidezza: Alta/Media/Bassa

L'impostazione iniziale & Alta.

La nitidezza controlla la qualita dei dettagli catturati nei filmati o nelle foto.
Modificando questa impostazione, il display touch mostrera immediatamente gli
effetti sullimmagine.

11. Qualita Video: Alta/Media/Bassa
L'impostazione iniziale € Media.
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12. 1SO: Auto/100/200/400/800/1600/3200/6400

L'impostazione iniziale & Auto.

La funzione ISO determina la sensitivita alla luce, e crea un compromesso tra
luminosita e rumore dellimmagine. Con il termine rumore dellimmagine ci si riferisce
alla variazione di granulosita dellimmagine.

In condizioni di bassa visibilita, alti valori di ISO risultano in immagini piti luminose,
ma con maggiore rumore. Bassi livelli di rumore dimmagine comportano immagini
pit scure. Quando tali impostazioni vengono modificato, il display mostrera
immediatamente gli effetti sullimmagine.

13. Timbro Data: Off/On

L'impostazione iniziale € On.

Se viene attivata l'opzione Timbro Data, la fotocamera aggiungera un timbro indicante
la data alle foto ed ai video

14. Rileva Movimento: Disattiva/Attiva

L'impostazione iniziale € Disattiva.

La funzione rileva movimento permette di rilevare un cambiamento nella posizione
degli oggetti in foto relativamente a cio che li circonda, o viceversa.

Attivare la funzione Rileva Movimento e la fotocamera rilevera automaticamente
cambiamenti di posizione degli oggetti in base allo sfondo circostante.

15. Risoluzione Foto: 20MP, 16MP, 13MP, 8MP
L'impostazione iniziale & di 20M.

16. Antivibrazione: Off/On

L'impostazione iniziale € off.

Questa impostazione permette di regolare la compensazione dei filmati per catturare
eventuali movimenti. Cid permette di realizzare filmati pi omogenei, specialmente
per attivita con movimenti piccoli e rapidi come ad esempio ciclismo, motociclismo
ed attivita che includono movimenti manuali, etc.
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17. Foto in Scatto Continuo: 3P/s, 5P/s, 10P/s

L'impostazione iniziale & di 3P/s.

Lo scatto continuo cattura fino a 10 foto in 1 secondo, ed ¢ perfetta per 'uso con
attivita dai movimenti o gesti rapidi.

18. Intervallo Time Lapse: 0.55ec, 1Sec, 2Sec, 55ec, 10Sec, 30Sec, 60Sec.
L'impostazione iniziale & 0.5Sec.

19. Intervallo delle foto: 3Sec/10Sec/20Sec/30Sec/60Sec.

L'impostazione iniziale & di 3Sec.

Spegni il cronometro, torna indietro e puoi vedere l'icona Time Lapse. Fai clic e
inserisci I'impostazione, troverai intervallo foto.La telecamera scatta le foto in
continuazione all'intervallo di tempo stabilito, fino a che non la si ferma manualmente.

20. Auto-Timer: Off/On.
L'impostazione iniziale & On.
Modalita di scatto con conto alla rovescia e scatto automatica

Impostazioni Fotocamera

1. Effetti Speciali: Normale/Bianco e Nero/Negativo/Retro/Rosso/Verde/Blu
L'impostazione iniziale &€ Normale

2. Frequenza: Auto/50 Hz/60 H
L'impostazione iniziale & Auto.

3. Lingua: English/Francais/Deutsch/Espafiol/Italiano/H A58/ SH= Of /fij (3
Limpostazione iniziale & inglese.

4. Data & Ora: YY/MM/DD

La data e l'ora sono aggiornate automaticamente quando connettete la vostra
fotocamera all'app AKASO GO. Tuttavia, & possibile modificare tali parametri
manualmente.

Nota: se |a batteria viene rimossa dalla fotocamera per un lungo periodo di tempo,
la data e l'ora verranno resettate automaticamente.
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5. Suoni:

Otturatore: Off/On  Beep: Off/On

Volume: 0/30/70/100  Boot: Off/On

L'impostazione iniziale e on.

Potete attivare o disattivare i suoni, l'otturatore ed i beep della fotocamera.
£ possibile regolare il volume degli awisi della fotocamera Brave 4 Pro.

6. Modalita Guida: Off/On
L'impostazione iniziale e Off.

7. Capovolgimento: Off/On

L'impostazione iniziale & Off.

La funzione permette di determinare l'orientamento del video e delle foto per
prevenire la realizzazione di video con immagini capovolte.

8. Microfono: Integrato/Esterno L'impostazione predefinita e Integrato

8. Salva Schermo: Illimitato/30Secs/1Mins/2Mins.

L'impostazione iniziale & di 1 minuto.

Spegne il display LCP dopo un periodo di inattivita per conservare la carica della
batteria. Per attivare nuovamente il display, premere un qualsiasi tasto della fotocamera.

9. Spegnimento Automatico: Illimitato/3 Min/5 Min/10 Min

L'impostazione iniziale & di 3 minuti.

Spegnimento automatico della fotocamera Brave 4 Pro dopo un periodo di inattivita,
per conservare la carica della batteria.

10. Formatta

Per mantenere la vostra scheda memoria in buone condizioni, riformattarla
regolarmente. Il processo di riformattazione cancella tutti i dati salvati, per cui si
consiglia di trasferire le foto ed i video prima di awviare tale processo.

Per formattare la propria scheda, premere il tasto Giu per accedere alle impostazioni
della fotocamera, quindi premere il tasto modalita, ed infine premere il tasto Su per
accedere a Formatta >Scheda Memoria > Formatta Spazio Memoria/Cancella.

11. Reset: Le impostazioni verranno resetta ai parametri iniziali. Conferma/Cancella.
Questa opzione resetta tutti | parametri alle impostazioni iniziali.
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12. Informazioni Dispositivo: Brave 4 Pro Versione: FX93071-V1.0 4-20-2021
Potete controllare modelle, versione e data del prossimo aggiornamento della vostra
Brave 4 Pro.

CONNESSIONE ALL'APP AKASO GO

L'app AKASO GO permette di controllare la vostra fotocamera da remoto usando

uno smartphone o tablet.

Le funzioni includono controllo, preview live, playback, scaricamento, condivisione

dei contenuti e impostazioni della fotocamera.

1. Scaricare e installare 'app AKASO GO nell’App Store o su Google Play.

2. Accendere la fotocamera, accedere alla pagina Impostazioni Fotocamera per
attivare il Wifi. Potete inoltre premere e mantenere premuto 'Otturatore per
attivare il Wifi.

3. Attivare il Wifi sul proprio dispositivo mobile, connettere alla rete Wifi i
AKASO-Brave 4 Pro-B1-XXXX.

4. Inserire la password: 1234567890.

5. Aprire l'app AKASO GO.

VISUALIZZAZIONE CONTENUTI IN PLAYBACK

Potete visionare i contenuti in Playback sul dispositivo della fotocamera, sul vostro
computer, sulla TV, sullo Smartphone e sul Tablet.

Potete inoltre visionare i contenuti in playback inserendo la scheda memoria
direttamente nel dispositivo, come un computer o una TV compatibile. Con questo
metodo, la risoluzione | playback dipende dalla risoluzione del dispositivo e dalla sua
abilita di visualizzare tale modalita.

VEDERE FOTO E VIDEO SULLA VOSTRA BRAVE 4 PRO

1. Accendere la fotocamera.

2. Premere licona video playbackBnellangolo a sinistra dello schermo per accedere
alla modalita playback.

3. Premere licona file ™.

4. Premere Avanti o Indietro sullicona per visualizzare foto o video in playback.

5. Premere licona video playback B per visualizzare i video a schermo intero.
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6. Per uscire dalle foto e dai video, premere licona o.
Nota: se la vostra scheda memoria contenesse una quantita notevole di contenuti, il
trasferimento potrebbe richiedere qualche minuto

ELIMINARE FOTO E VIDEO DALLA BRAVE 4 PRO

1. Accedere alla modalita playback.

2. Premere licona video playback B o I'cona file®.

3. Premere Avanti o Indietro per selezionare i video e le foto che intendete eliminare
4. Premere M. Lo schermo mostrera awiso "Eliminare il file? Si/No".

5. Premere "Si", il file selezionato verra eliminato.

TRASFERIMENTO DEI DATI

TRASFERIRE | DATI AL COMPUTER

Per visualizzare i video e le foto in playback play back su un computer, € necessario
effettuare il trasferimento di tali file al computer stesso. Il trasferimento libera, inoltre,
spazio sulla scheda memoria per nuovi dati.

Per trasferire i file al computer usando un lettore per scheda di memoria (venduto
separatamente) e il vostro computer, connettere il lettore al computer, quindi inserire
la scheda memoria. Potete quindi trasferire i file al vostro computer o eliminare file
dalla scheda di memoria. Si prega di notare che & necessario usare un lettore per
scheda di memoria per effettuare il trasferimento dei file foto o audio.

TRASFERIRE | DATI DALLO SMARTPHONE AL TABLET

1. Aprire lapp AKASO GO. Connettere la fotocamera all’App.

2. Premere l'icona Playback per cercare i video e le foto.

3. Premere licona @ e selezionare le foto e i video che si desidera scaricare, quindi
premere licona Scarica nell'angolo in alto a destra.
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Nota:

1. Se non potete trasferire i video e le foto verso iPhone o iPad, accedere alla voce
Impostazioni /A Privacy ~ Foto, cercare "AKASO GO" e selezionare "Leggi e Scrivi ".

2. iPhone e iPad non permettono lo scaricamento di video in 4K 0 2.7K via App.

3. Si prega di scaricare tali video con un lettore per scheda di memoria.

MANUTENZIONE DELLA FOTOCAMERA

Seguire le indicazioni seguenti per ottenere le migliori prestazioni dalla fotocamera:
. Per audio ottimale, scuotere la fotocamera o soffiare sul microfono per rimuovere
eventuali residui dai fori del microfono.

Per pulire le lenti, strofinare un panno morbido ed asciutto. Non inserire oggetti
esterni attorno alle lenti.

Non toccare le lenti con le dita.

Mantenere al riparo da cadute o colpi accidentali per prevenire danneggiamenti
alle componenti interne.

Mantenere la fotocamera al riparo da alte temperature e luce solare diretta per
evitare danneggiamenti.

N

W

w

MASSIMIZZARE LA VITA DELLA BATTERIA

Un messaggio appare sul display se la carica della batteria scende al di sotto del 10%.
Se la batteria raggiunge lo 0% durante la registrazione, la fotocamera salvera il video e
si spegnera. Per massimizzare la longevita della batteria, seguire le seguenti indicazioni:
+ Disattivare la connessione Wireless

- Girare video a livelli di risoluzione e velocita piu bassi

+ Usare l'opzione Salva Schermo.

REGOLAZIONE LIVELLO DI ZOOM

La funzione Zoom permette di regolare quanto vicino o lontano il soggetto puo
apparire nelle foto. L'opzione iniziale  regolata su No Zoom. La funzione Zoom e
disponibile nelle Modalita Video e Scatto Continuo e Foto Timer. La fotocamera
Brave 4 Pro puo utilizzare zoom fino a 5X.

1. Accendere la fotocamera Brave 4 Pro.

2. Accedere alle modalita Video o Scatto Continuo, Foto Timer.

3. Clic @ per regolare il livello di zoom.
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RIFORMATTARE LA SCHEDA SCHEDA MEMORIA

Per mantenere la scheda memoria in buone condizioni, riformattarla regolarmente.

Il processo di riformattazione cancella tutti i dati salvati, per cui si consiglia di trasferire

foto e video prima di effettuare tale processo.

1. Premere e mantenere premuto il tasto Modalita per 3 secondi per accendere la
fotocamera Brave 4 Pro .

2. Premi il pulsante Giu oppure premi l'icona delle impostazioni sullo schermo per
accedere alle Impostazioni della Telecamera.

3. Premere il tasto Modalita e quindi premere il tasto Giu per trovare l'opzione
“Formatta”.

4. Premere I'Otturatore, lo schermo mostrera lo spazio di memora disponibile nella
scheda memoria: xxG/xxG Formatta/Cancella.

5. Premere l'otturatore. Lo schermo mostrera I'awiso ‘Formattazione”..."Formattazione
awvenuta”. Dopo tali operazioni, la formattazione della scheda memoria & completata.

CONSERVAZIONE BATTERIA E OPERAZIONI

La fotocamera contiene component sensibili, inclusa la batteria. Evitare di esporre la
fotocamera a temperature molto calde o molto fredde. Tali condizioni possono ridurre
la longevita della batteria o causare l'interruzione del funzionamento della fotocamera.

Evitare cambi rapidi di temperatura o umidita durante 'uso della fotocamera, in quanto

la condensazione potrebbe formare depositi sulla superfice o allinterno.

+ Non asciugare la fotocamera o la batteria con fonti di calore esterne come forni a
microonde o asciugacapelli. Eventuali danni alla fotocamera causati da liquidi inseriti
allinterno del dispositivo non sono coperti da garanzia.

- Non conservare la fotocamera con oggetti metallici come monete, chiavi o gioielli.
Se i terminali della batteria venissero in contatto con oggetti metallici, potrebbero
verificarsi rischi di incendio.

- Non apportare alcuna modifica non autorizzata alla fotocamera in quanto tali
operazioni potrebbero comprometterne la sicurezza, le prestazioni o il rispetto
delle norme legale. Tali modifiche renderanno nulla la garanzia.

AVVERTENZE: Non lasciar cadere, smontare, aprire, schiacciare, piegare, deformare,

pungere, spezzare, inserire in forno a microonde, bruciare o dipingere la fotocamera

o la batteria. Non inserire oggetti esterni nel vano batteria della fotocamera. Non

usare la fotocamera se la batteria presenta danni, ad esempio: crepe, fori o danni

causati dallacqua. Smontare o forare la batteria pud causare esplosioni o incendi.
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RADIOCOMAN

Tasto Foto

Tasto Video

Impermeabili solo agli schizzi, non allimmersione in acqua

VIDEO
Per registrare un video, attivare la modalita Video.

Per iniziare la registrazione:
Premere il tasto Video di colore Grigio. La fotocamera emettera un beep e la spia
luminosa lampeggera durante la registrazione.

Per fermare la registrazione:
Premere nuovamente il tasto Video. La fotocamera emettera un beep, la spia
luminosa della fotocamera smettera di lampeggiare e la registrazione verra interrotta.

FOTO

Per scattare una foto, attivare la modalita Foto.

Come scattare una foto:
Premere il tasto Foto di colore Rosso. La fotocamera emettera un beep e scattera
una foto.

SOSTITUZIONE BATTERIA CR2032 PER RADIOCOMANDO BRAVE 4 PRO
1. Usare un cacciavite da 1.8mm Phillips per rimuovere le 4 viti sul retro del
radiocomando, aprendolo.
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2. Rimuovere le altre 4 viti nel quadro PCB

3. Sollevare il Quadro PCB é trascinare in fuori la batteria, come mostrato in foto.
Nota: Non ruotare il Quadro PCB per evitare di invertire le funzioni video e foto della
fotocamera.

4. Istallare la nuova batteria, mantenendo il polo positivo "+" verso l'alto.

5. Installare tutte e 4 le viti nel Quadro PCB.



6. Installare tutte e 4 le viti sul retro.

MONTAGGIO DELLA FOTOCAMERA

Potete montare la fotocamera su caschi, manubri o equipaggiamenti, come
mostrato di seguito:




L
-
+
-

CONTATTARCI
Per ogni domanda circa i prodotti AKASO, siete pregati di contattarci, vi risponderemo
nel giro di 24 ore.

E-mail: cs@akasotech.com
Sito web ufficiale: www.akasotech.com

[
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